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SOKRATES'IN SAVUNMASI
PLATON

CEVIREN: CUNEYT CETINHAYTA




Aciklamalar

(1) Eski Hellen parasi.
(2) Dithyrambos sairi anlaminda.

(3) Jowett, burasini “En fazla bir drahmi giris Ucreti ile tiyatrolarda
gosterildiginigormek” biciminde cevirerek, Anaksagoras’in
dusunceleriyle alay edenAristophanes’e ve bu fikirleri alan Euripides’e
gonderme yaptigini soyluyor; Croisetise, bu parcanin Atina’da sahnenin
on kismi olan orkestrada yazma halinde esersatildiginin biricik kaniti
oldugunu belirtiyor.

(4) Bugun komisyon dedigimiz kurullara benzeyen bir kurul.



Birinci Bolim

Atinalilar! Beni suglayanlarin Uzerinizdeki etkisini bilemiyorum; fakat
sozleri okadar kandiriciydi ki ben kendi adima onlari dinlerken az daha
kim oldugumuunutuyordum. Boyle olmakla birlikte, inanin ki bir tek
dogru soz bile sdylemediler.Ancak, uydurduklari bircok yalan arasinda,
beni usta bir konugsmaci gibigostererek sozlerimin guzelligine
kanmamak igin sizi uyanik olmaya c¢agirmalarinagok sastim. Agzimi
acar agmaz hi¢ de guzel konusan bir adam olmadigim ortayacikacak
ve yalanciliklari kesinlikle anlagilacak oldugu halde, bunu soylemek
icininsan dogrusu cok utanmaz olmali. Eger onlar her dogru soyleyen
adama “konusmaci’diyorlarsa, diyecegim yok. Bunu demek istiyorlarsa
ben Oyle oldugumu kabulederim; ama onlarin anladigindan bambaska
anlamda. Herhalde, az once dededigim gibi, soOylediklerinde dogru bir
yan hemen hemen yoktur; ben ise size tUmgercegi soyleyecegim.
Ancak, Atinalilar, ben onlar gibi bastan basa parlak vegosterigli sozlerle
bezenmis hazir bir sOylev yapacak degilim; Tanri korusun!Hayir,su anda
lyi kota dilim  dondugu kadar soyleyecegim; c¢unku  butln
diyeceklerimindogru olduguna inaniyorum. Icinizde kimse benim
dogrudan bagska bir seysoyleyecegimi sanmasin. Toy delikanlilarimiz
gibi huzurunuzda birtakim suslicumlelerle konusmak, benim yasimdaki
bir adama yakismaz. Sizden vyalnizca sunudileyecegim; kendimi
savunurken oteden beri alisik oldugum gibi konustugumu,agorada,



sarraf tezgahlarinda ve benzeri yerlerde nasil konusuyorsam burada
dadyle konustugumu goruarseniz sasmayin, o yuzden de sOzUmu
kesmeyin. Cunkuben yetmisimi astigim halde ilk kez yargi¢ huzurunda
bulunuyorum; bu yerin dilinetimayle yabanciyim. Bunun igin, bir
yabancinin ana diliyle kendi yurdunungeleneklerine gore konusmasini
nasil dogal karsilarsaniz beni de tipki bir yabancisayarak alisik
oldugum gibi konugsmama izin verin. Bu dilegimi yersizbulmayacaginizi
umarim. Soyleyis iyi ya da kotu olmus, bundan ne ¢ikar? Siz yalnizca
benim dogru soOyleyip soylemedigime bakin, asil buna 6nem verin.
Zaten yargicinasil dstunlUgu buradadir; nasil ki konugmacininki de
dogruyu soylemektir.

Atinalilar! Once bana yoneltilmis olan daha eski suclamalara ve beni
cok dahaeskiden beri suglayanlara yanit vermek isterim. Bundan sonra
daha yenileriniyanitlayacagim. Cunkd, Atinalilar, yillardan beri haksiz
yere beni size kars! sucglayipduran birgok kimse olmustur. Anytos ile
arkadaslari benim icin daha az tehlikeliolmamakla birlikte, ben
bunlardan daha c¢ok korkarim. Evet, yargiglarim, bunlardaha
tehlikelidirler; cunkd bunlar bircogunuzu ta c¢ocuklugunuzdan beri
yalanlarlakandirarak guya goklerde olup bitenlerle ugrasan, yerin
altinda neler gegctiginiarastiran, yanlisi dogru gibi gostermeyi beceren
Sokrates adli bir bilgin oldugunasizi inandirmislardir. Beni suclayanlar
icinde en ¢ok korktuklarim iste bu masaliyayanlardir; ¢unku bunlari
dinleyenler, bu gibi konularla ugrasanlar tanrilara inanmaz saniyorlar.
Inanin, bu adamlar coktur; eskiden beri beni bununla sucluyorlar.
Ustelikbunlari, ¢ocuklugunuzda olsun, gencliginizde olsun, daha cok etki
altindakalabileceginiz yaslardayken, kulaklariniza doldurmuslardi. Hem
bu suglamalar,kargilarinda kendilerini yanitlayacak kimse yokken,
benim arkamdan oluyordu.Bir komedya yazarini bir yana birakirsak,
otekilerinin ne adini biliyorum, ne de sizesOyleyecek durumdayim, isin
en korkung yani iste bu. Kiskangliklari, kotultkleri yazinden bazen ilkin
kendilerini bile inandirmaya varacak kadar, sizi tUm suglamalara
inandiran bu adamlar, ugrasiimasi en gug¢ olanlardir, cunkd bunlari ne
buraya getirmek ne de soylediklerini ¢gluritmek olanaklhidir... Bu yuzden
kendimi savunurken yalnizca golgelerle carpismak, karsimda yanit



verecek biri olmadan saviarinin yanhshgini gostermek zorunda
kaliyorum. O halde, demin de dedigim gibi, dugsmanlarimin iki tarld
oldugunu goruayorsunuz; bir beni simdi suglayanlar, bir de eskiden
suglamis olanlar. Umarim ki, ilkin ikincileri yanitlamami siz de yerinde
bulursunuz; ¢unkd bunlari hem o6tekilerden daha 6nce, hem de daha sik
duymussunuzdur.

O halde, Atinalilar, artik savunmama baslayabilirim. Yillardan beri
kafanizda koklesmis olan bir suglamayi kisa bir zamanda sokup
atmaya calismaliyim. Eger hakkimda ve hakkinizda hayirliysa, bunu
basarmayi ve kendimi temize ¢ikarmayi dilerim. Ama bunun kolay bir is
olmadigini da iyice biliyorum. Her neyse, bunu tanrinin buyruguna
birakallm; bana dugsen gorev, yasanin emrine gobre kendimi
savunmaktir.

Bastan baslayarak, benim koétulenmeme yol agan ve Meletos’u bana
karsi budavayr agmak igin yureklendiren suglamanin ne oldugunu
arasgtirahm. Oncelikle, banahaksiz yere suglama yoneltenler bakalim ne
diyorlar. Beni dava ettiklerini varsayarakbunlarin suglamalarini soyle
kisaca bir toplayacagim; “Sokrates kotu bir insandir; yeraltinda ve
gOkyuzinde olup bitenlere karigiyor, egriyi dogru diye gOsteriyor,
bunlaribagkalarina da ogretiyor; suglamanin asagi yukari 6zu bu.
Aristophanes’inkomedyasinda gordugunuz gibi; sahnede Sokrates adli
bir adam dolastiriliyor,havada gezdiginden, benim hic ama hi¢
anlamadigim geylerden dem vurarak birsuri sagma sapan sOz
soyluyor. Bunu, boyle bir bilgisi olanlar varsa, onlarikigultmek igin
sOylemiyorum. Atinalilar, Meletos’'un bana actigi bu davadan
kurtulamayayim ki, gergekte benim bunlar Uzerinde en kuguk bir fikrim
bile yoktur. Buradabulunanlarin gogu bunun dogrulujuna taniktir. Onlara
sesleniyorum: Beni dinleyenler,icinizde bu konular hakkinda simdiye
kadar tek soz soyledigimi bilen varsaburadakilere soylesin... Yanitlarini
isitiyorsunuz. Suglamanin bu kismina verdikleri buyanit kargisinda, geri
kalaninin dogrulugu hakkinda da bir yargiya varabilirsiniz.

\"
Bunun gibi, benim parayla ders vermekte olduguma iligkin dolagsan



sozun dehigbir temeli yoktur; bu da oOtekiler kadar asilsizdir. Dogrusu,
bir kimsenin insanlaragercekten bir sey oOgretmesi olanakh olsaydi,
buna karsilik para almasi bence okimse icin bir onur olurdu. Leontinoili
Gorgias gibi, Keoslu Prodikos gibi, ElisliHippias gibi kent kent gezerek
ders veren ;genglerin kendi hemserilerinden parasizders almalari
olanagi varken, onlari bu Kkisilerden ayirarak kendilerine c¢ekecek
kadarkandiran, dersleri igin para almakla kalmayip Ustelik bu parayi
lutfen kabulettiklerinden dolay! bir de tesekkur ettiren kimseler var!
Simdi, Atina’da Paroslu bir bilginvardir. Bu adami tanimam soyle
olmustu: Bir gun, bilgicilerin (sofist) ugruna dunyakadar para harcayan
Hipponikosoglu Kallias’a raslamistim; bu Kiginin iki ogluoldugunu
biliyordum, onun igin kendisine sordum: Kallias, dedim, iki oglun
olacaginaiki tayin veya buzagin olsaydi, bunlari egitecek birini bulmakta
zorluk ¢ekmezdik;onlari kendi dogalarinin olanakh kildigi olgude
yetistirecek ve olgunlastiracak birseyis veya bir ¢iftci tutardik; mademki
birer insandirlar, onlari egitimleri igin kimegonderebilecedini biliyor
musun? Onlari bir insan ve bir yurttas olarak yetistirecekbiri var midir?
Herhalde, ogullarin olduguna goére bu konuyu dusunmugsundur?Ne
dersin, bodyle bir kimse var mi? Kallias bana, evet var, dedi. Oyleyse
kim?Nereli? Derslerini kaga veriyor? diye sorunca, “Paroslu Evenos
dersine besmina(1) aliyor” yanitini verdi. O zaman kendi kendime
dusundum ve dedim ki:Evenos gergekten boyle bir bilgin ise, bu bilgisini
bu kadar ucuza ogretiyorsa,dogrusu mutluymus. Bende de bodyle bir
bilgi olsaydi, gercekten ben de gurur veseving duyardim; fakat,
Atinalilar, dogrusu benim bdyle bir bilgim yoktur.

\'

Belki icinizden biri butun bunlara karsi diyecek ki: “Sokrates,
bunlarin hepsiglizel, ama ugradigin bu suglamalar nereden cikiyor?
Herhalde alisilanin diginda birgsey yapmis olacaksin ki sana karsi bu
gibi suclamalar var. Sen de herkes gibiolsaydin butiin bu dedikodular
cikmazdi; o halde, hakkinda acele bir hiukimvermemizi istemiyorsan
bize bunlarin nedenini anlat.”Bu kargi ¢ikisinin hakl veyerinde oldugunu
kabul ederim; onun icin ben de size bu kotu Unumadn neredengiktigini
anlatacagim. Lutfen dikkatle dinleyin. Bazilariniz belki saka ediyorum
sanir;ama inanin ki tamamiyla dogru soyliyorum. Atinalilar, bu Un



bende bulunan bir turbilgiden, yalnizca ondan ¢ikmigtir. Bunun ne bigim
bir bilgi oldugunu sorarsaniz,derim ki, bu, herkesin elde edebilecegi bir
bilgidir; ben de ancak bu anlamda birbilgim oldugunu saniyorum. Oysa
sozunu ettigim kimselerin, bende olmadigi iginsize anlatamayacagim
insanustu bilgileri var. Benim boyle bir bilgimin oldugunusdyleyen yalan
soyler, bana kara calmis olur. Atinalilar, size belki abartiyorum
gibigelecek, fakat s0zUmU kesmemenizi dilerim. CuUnku size simdi
sOyleyecegim soOzlerbenim sozlerim degildir. Size guvenilir bir tanik
goOsterecegim. Benim bir bilgimvarsa, bunun nasil bir bilgi oldugunu
Delphoi Tanrisindan dinleyin. Khairephon'utanirsiniz; ¢ok eski bir
arkadagsimdi; sizin de dostunuzdu, gecen surgunde o dasizinle
birlikteydi, donerken de birlikte gelmigtiniz. Khairephon'un huyunu
bilirsiniz,kafasina koydugu seyi kesinlikle yapardi. Bir gun Delphoi’ye
gitmig, -lutfen s6zumukesmeyin- benden daha bilgin bir kimse olup
olmadigini tanriya c¢ekinmedensormus; Pytholu tanri sdzcusu de
benden daha bilgin bir adam olmadigini soylemis.Khairephon bugin

sag deqil, ama kardesi burada, mahkemededir ;
soylediklerimindogrulugunu onaylayabilir.
Vi

Bunu size sirf bu kot Uunimidn nereden geldigini gostermek icin
soyluyorum.Tanrinin bu yanitini 6grenince dusundum: Tanri bu sozuyle
ne demek istemis? Bubilmece nedir? Cunkl, az olsun, ¢cok olsun,
bende boyle bir bilgi olmadiginibiliyorum. Boyle oldugu halde insanlarin
en bilgini oldugumu sdylemekle ne demekistiyor? Tanri yalan sdylemez,
yalan onun sOzUyle uzlagir bir sey degil. Ne demekistedigini uzun zaman
dusundum; en sonunda isin aslini bir arastirayim dedim.Bilgisi belli
birini bulup tanriya gider, s6zini c¢lritmek icin derim ki: “Iste
bendenbilgili bir adam; oysa sen benim icin en bilgili demigsin.”"Bunun
uzerine bilgisiylelUn salmis birine qittim, kendisine iyi baktim. Adi
gerekmez, denemek icin sectigimbu adam devlet isleriyle ugrasir.
Vardigim sonug¢ su oldu: Bu adam c¢ok kimselere vekendisine bilgin gibi
gozukuyor ama gergekte higbir bilgisi yok. Bunun Uzerinekendisini bilgin
sandigini, gercekte ise olmadigini  anlatmaya calistim. Bunun
sonucu,onun da, Ustelik orada bulunup beni dinleyen bircok kimsenin de
dusmanhginikazanmam oldu. Yanindan ayrilirken kendi kendime dedim



ki: dogrusu belki ikimizinde iyi, guzel bir sey bildigimiz yok; gene de ben
ondan bilgiliyim ; ¢iinkl o higbir seybilmedigi halde bildigini saniyor; ben
ise bilmiyorum ama bildigimi de sanmiyorum.Daha dogrusu, bilmedigimi
biliyorum;demek ki ondan biraz daha bilgeyim. Bundan sonra baska
birine, daha da bilgili taninan baska birine gittim. Geneayni sonuca
vardim; onun da, daha bir¢oklarinin da dismanhgini kazandim.

VI

Boylece, bircok dusman edindigimi bile bile, birini birakip
otekinegidiyor, gittikce umutsuzlasiyor ve kederleniyordum. Artik
boynumun borcu oldu, herseyden Once tanrinin s6zUni gdz onunde
tutmaliyim diyordum. Bilgili denen kimvarsa ona basvurarak tanrinin ne
demek istedigini anlamam gerekiyordu. Sizedogruyu soylemeliyim.
Atinalilar, kopek hakki icin, butin o arastirmalarimda baktim,asil
bilgisizler, bilgilidir diye taninmig olanlar!Bostur denenlerde ise daha ¢ok
akilvar. Size butln o dolasip durmalarimi anlatayim. Atinalilar; o kadar
didindim, tanrininsdézinu c¢uratemedim. Devlet adamlarindan sonra
tragedya yazanlara,dévguculere (2), her tirden ozana basvurdum. Kendi
kendime, artik bu kezgoreceksin, kendinin onlardan ¢ok daha bilgisiz
oldugunu anlayacaksin diyordum.Yazilarindan, bence en iyi islenmis
parcalari sectim, ne demek istemis olduklarinigidip kendilerine sordum,
bir sey 6grenecegimi umuyordum. Yargiglar, inanirmisiniz? Dogruyu
soylemeye  utaniyorum; ama  soylemeliyim. O  ozanlarin,
yapitlarihakkinda  dedikleri, orada bulunan hemen herkesin
diyebileceginden daha iyidegildi. O zaman anladim ki ozanlar yapitlarini
bilgilerinden degil, bir c¢esit icguduyle, tanridan gelme bir esinle
yaziyorlar, tipki bir strt guzel sey soyleyip dedediklerinden bir sey
anlasiilmayan tanr1 sozculeri, biliciler gibi. Ozanlar icin de dyleoldugunu
gordum; ustelik onlar, kendilerinde ozanlik var diye, bilmedikleri
seylerdede insanlarin en bilgini olduklarini saniyorlar. Yanlarindan
ayrilirken anlamistim ki,devlet adamlari karsisinda nasil bir
ustunligum varsa, onlardan da oylece Ustunum.

VI

En son, ustalara gittim; ¢unku kendim bir sey bilmedigimin farkinda
oldugumgibi, onlarin da hem c¢ok, hem de iyi seyler bildiklerinden



emindim. Bu kezaldanmamigim; onlar benim bilmedigim bir¢cok seyleri
gercekten biliyorlardi vebunda hi¢ kuskusuz benden daha bilgindiler.
Ama, Atinalilar, gordum ki iyiustalarda da ozanlardaki 6zur var; kendi
islerinin eri olduklar1 icin en vyuksekseylerden de anladiklarini
saniyorlar, boyle sandiklari icin de asil bilgileri golgedekaliyor; o kadar
ki Tanrinin s6zlUne geldim, onlar gibi bilgin, onlar gibi de bilgisiz
olmaktansa, bilgilerini de, bilgisizliklerini de edinmeyip “Oldugum gibi
kalmak dahaiyi degil mi?” diye disundum; gerek kendime, gerek Tanri
sOzune yanit vererek,benim igin oldugum gibi kalmak daha iyi dedim.

IX

Atinalilar, butin bu arastirmalarim bircok disman, hem de en kotd,
en tehlikelitirinden dismanlar edinmeme neden oldu; bircok
karalamaya yol acti; adimbilgeye cikti, clUnklu beni dinleyenler,
bagkalarinda bulunmadigini gosterdigim bilgininbende bulundugunu
sandilar. Asil bilen, Atina Yargiglari, belki yalnizca tanridir; o sozuyle
de insan bilgisinin buyUk bir sey olmadigini, hatta bir sey olmadigini
gOstermekistemistir; “Sokrates”, demis olmasi ancak bir s6z gelisidir:
“Ey insanlar! Aranizdaen bilgeniz, Sokrates gibi bilgeliginin gercekte bir
hic oldugunu bilendir’,demekistemistir. iste boylece tanrinin séziini
dusunerek yer vyer dolasiyor, yurttas olsun,yabanci olsun bilge
sandigim Kimi bulursam konusup soruyorum; bilge
olmadiklarinianlayinca da, tanri s6ztine hak vererek bilge olmadiklarini
kendilerine gosteriyorum.Bu ig butin zamanimi aliyor; bu yizden devlet
isleriyle de, kendi islerimle de vyeterince ugrasacak zaman
bulamiyorum; o kadar ki, tanriya hizmet edecegim diye yoksul kaldim.

Dahasi var: Birtakim gencler kendiliklerinden basima toplaniyor;
babalari zengin,zamanlari bol; ben onume aldigim adama sorular
sorarken durup dinliyorlar; Ustelikbilgiglerin  sorguya c¢ekilmesini
dinlemekten hoslaniyorlar, ¢cogu kez banabenzeyerek bagkalarini da
denemeye kalkisiyorlar; az bir bilgiyle, Ustune UstlUkbUsbutun bilgisiz,
kendilerini  bilgin sananlar sayisiz; bunu o delikanhlar da
biliyorlar.Sikistirdiklari adamlar kendilerine kizacaklarina bana kiziyor,
“Ah! Alcak Sokrates!Gencleri bastan cikariyor!..” diyorlar. Oysa biri
cikip da kendilerine sorsa “Pekiama bunun icin ne yapiyor? Ne
ogretiyor?” dese, ne yanit vereceklerini bilemezler;fakat saskinliklarini



belli etmemek icin de her zaman filozoflara karsi cevrilen“bulutlarda,
yerin dibinde olup bitenleri 6gretmek”, “tanrilara inanmamak”, “iyiyi
kotugostermek™ gibi beylik sozleri sayip dokerler; cunkl bir sey
bilmedikleri halde biliyorgorunmek istediklerinin agiga vuruldugunu
sOylemeye bir tdrlt dilleri varmaz. Onlar,iyi taninacagiz, s6zumuz
gecgecek diyen, kalabalik bir gurup insandir; benim s6zumacilinca, bir
agizdan konusup kargilarindakini kandirmayi bildikleri icin, oteden
beri,agir karalamalarla kulaklarimizi doldurdular, gene de dolduruyorlar.
Meletos’'a,Anytos’a, Lykon'a bana saldirmak cesaretini veren, iste bu
karalamalardir. Meletos,sairlerin, Anytos, ustalarla politikacilarin, Lykon
da konusmacilarin dusmanliklarinaterciman olmustur. S6zume
baglarken de dedigim gibi, boyle kok salmis birkaralamadan kendimi
bdylesine az bir zamanda temize c¢ikarabilecegimi sanmam.iste,
Atinalilar, size dogruyu soyledim; buyuk kuguk, bir seyi saklamadim, bir
seyidegistirmedim. Biliyorum ki bu yuzden gene dusmanliklariyla karsi
karsiyakalacagim; bu da gosterir ki ben dogruyu soyluyorum, bana
haksizlik ediliyor, nedenide budur. Simdi arayin, sonra arayin,
bulacaginiz hep budur.

Xl

Beni suglayan birinci gruba kargi savunmam igin bu kadari yeter;
simdi ikincileredontyorum. Bunlarin baginda Meletos ; kendi sozuyle iyi,
yurdunu gercekten seven Meletos var. Bunlara karsi da kendimi
savunmaya c¢alisacagim. Nelerdenyakindiklarini bir okuyalim. Asagi
yukari soOyle deniyor: Sokrates, gencleri dogruyoldan ayirmakia,
devletin tanrilarina  inanmamakla, bunlarin yerine yeni yeni
tanrilarkoymakla sucludur. iste bana yUkledikleri suglar; bunlarin hepsini
ele alalim.

Gengleri dogru yoldan ayirmak sugunu isliyormusum. Ben de ileri
surayorum Ki;Meletos ciddi seyleri alaya alarak herkesle eglenmekten,
gercekte Uzerinde higugrasmadigl islere soziUmona bagliik ve ilgi
gOstererek herkesi mahkemeyesuruklemekten sucludur. Bunun boyle
oldugunu size kanitlamaya ¢aligacagim.

Xl
Meletos, soyle gel, bana yanit ver: Genglerimizin olabildigince



erdemliolmalarina gok onem veriyorsun, degil mi?
-Tabii veriyorum.

- O halde, onlar1 daha iyi kilanin kim oldugunu da yargiglara soyle.
Madem ki onlaridogru yoldan ayirani ortaya c¢ikarmak gugligune
katlanmisgsin ve yargiglarin kargisinda beni gostererek bu suglunun ben
oldugumu ortaya atiyorsun, o halde sunuda bilmen gerekir. Onlari
egitenler kim? Yargiclara adlariyla soyle... Goérdun mu?Meletos,
susuyorsun iste. Bir sey soOylemiyorsun, ama bu susman, senin
icinutanilacak bir sey degil mi? Konuyla hi¢ bir iligigin yoktur dememin,
bu, agik birkaniti degil mi? Soyle dostum, sdyle, gengleri daha iyi kilan
Kimdir?

-Yasalar.

-Fakat, delikanlim, bu benim soruma yanit degil ki. Ben sunu bilmek
istiyorum: Herseyden once bu yasalari bilen kim?

- Iste bu mahkemedeki yargiclar, Sokrates.

- Ne dedin? Nasil, Meletos? Onlar gencleri yetistirebilir, daha iyi
kilar mi diyorsun?

- Elbette.
- Hepsi mi, yoksa bazilari mi?
- Hepsi.

- Hera hakki igin ne gluzel soz! Demek gencleri daha iyi kilanlar
bircok kisiymis. Ohalde, sdyle bakalim, burada bizi dinleyenler de
gengligi egitiyorlar mi?

- Evet onlar da.
- Peki, ya senato uyeleri?
- Onlar da.

- Acaba Meclis halinde toplanmis yurttaslar, gencligi dogru yoldan
ayiriyorlar mi,yoksa egitiyorlar mi dersin?

- Onlar da egitiyorlar.

- O halde, bundan bagka, butun Atinalilar onlari guzel ve iyi
kiliyorlar; onlari yalnizca bendogru yoldan ayiriyorum.ileri stirdiigiin bu,
degil mi?



- Tam bu iste.

- Sen hakliysan, ben gercekten, ¢cok mutsuz bir adamim.... Ama de
ki, sana sOyle birsey soruyorum; acaba sana gore atlar igin de bu boyle
mi? Atlara da herkesin iyilikettigine, yalnizca bir kimsenin kotuluk
ettigine mi inaniyorsun? Gercek bunun tam tersidegil mi? Atlari, bir
veya birkac kisi, yani seyisler egitebiliyor; binenler ise onlaribozuyorlar,
degil mi? Atlar icin de, baska hayvanlar icin de bdyledir, degil
mi,Meletos? Bu, kuskusuz boyledir; Anytos ile sen, ne derseniz deyin,
gengleri yalnizcabir kiginin yanhs yola surukledigi, ondan bagka
herkesin daha iyi kildigi dogruolsaydi, bu onlar i¢in gergcekten essiz bir
mutluluk olurdu. Ama hayir, Meletos,gencler Uzerinde hi¢c kafa
yormadigini yeterince gosterdin; senin kayitsizligin, basima actigin
isleri hic umursamamig olmandan da acgikga anlagiliyor.

Xl

Simdi sana bir sorum daha var. Zeus hakki igin yanitla! Sence
kotukimselerle birlikte yasamak mi, yoksa iyi kimselerle birlikte
yasamak mi daha iyi?..Yanitlasana, dostum; zor bir sey sormuyorum.
lyi insanlar yanlarindakilere hepiyilik, kotller de kotilik ederler, degil
mi?

- Kuskusuz.

- Simdi, bir arada yasadidi kimselerden yarardan ¢ok zarar gormek
isteyen var mi?..Yanitla, dostum, yasa,yanitlamani emrediyor. Zarar
gormek isteyecekkimse var midir?

- Kesinlikle yoktur.

- Peki, gencleri dogru yoldan c¢ikariyor, kotuluge goturuyor diye
beni sugluyorsun;sence ben bu sugu bilerek mi, bilmeyerek mi
isliyorum?

- Bilerek, diyorum.

- Demek ki, Meletos, iyilerin, yanlarindakilere iyilik, kotllerin ise
kotulik ettikleri, sugeng yasinda senin yuksek zekanca bilinen bir
gercek oldugu halde, ben buyasimda, birlikte yasamak zorunda
oldugum bir kimseyi dogru yoldan ayirirsam,ondan bana zarar
gelecegini bilmeyecek kadar karanhk ve bilgisizlik icindeyim; hemde



bunu, savina goére, bile bile yapiyorum. Meletos, buna ne beni
inandirabilirsin, nede bagkalarini.

Oyleyse ya ben onlari dogru yoldan ¢ikarmiyorum yahut
dacgikariyorsam, bunu bilmeyerek yapiyorum; her iki halde de yalan
soyluyorsun.Bundan baska, isledigim su¢ bilmeyerek islenmisse, yasa
onu su¢ saymaz; benibir yana ¢ekerek ayrica animsatman ve o0gut
vermen gerekirdi; ¢unkd ogutle,bilmeyerek isledigim sucu herhalde
islemekten vazgegerdim: oysa sen benimlekonusmaktan, bana
ogretmekten kacgindin; bunu istemedin; beni mahkemeye,yasanin,

aydinlatilmasi  gerekenleri  degil, cezalandirilmasi  gerekenleri
gonderdigimahkemeye surukledin.
XIvV

Atinalilar, artik anlagiliyor ki Meletos bu islerle, az olsun ¢ok olsun,
kafayormamigtir; ama Meletos sen gene sOyle; ben gengleri nasil
yanlis yolasuruklUyorum? Yazdigin suglamadan anladigima gore,
gencglere devletin tapindigitanrilari tanimamayi, onlarin yerine bagka
tanrilara inanmayi ogretiyormusum;gengleri bozan derslerim bunlardir
diyorsun, degil mi?

- Evet, bunu butun gucumle ileri strtyorum.

- Oyleyse, Meletos, sdzinu ettigimiz tanrilar hakki icin ne demek
istedigini bana vebu yargiclara daha acik¢a anlat. Sence ben birtakim
tanrilara inanmayi16gretiyormusum; Oyle ise o tanrilara ben kendim de
inantlyorum, demek ki busbutuntanribilmez degilim, bodyle bir sug
islememigim; simdi sunu anlayalim: sen benidevletin tanrilarini birakip
baska tanrilara inanmakla mi sugluyorsun? Yoksa tanrilarablsbutin
inanmay1p bunu baskalarina da asilamakla mi?

- Evet, ben senin higbir tanriya inanmadigini soyliyorum. -
Sasilacak sey! Meletos, bunu nereden c¢ikariyorsun? Herkes gibi,
gunesin

ya da ayin tanriligina inanmadigimi mi sdylemek istiyorsun? - Emin
olun yargiglar, inanmaz; ¢unku gunesin tas, ayin toprak oldugunu

soyluyor.
- Fakat, dostum Meletos, sen beni Anaksagoras sanmigsin da



buraya c¢ikarmigsin.Buradaki yargiglari Klazomenaili Anaksagoras’in
kitaplarinin bu kuramlarla dolu oldugunu bilmeyecek kadar bos ve
bilgisiz mi saniyorsun? Gengler bu kitaplariorkestrada en c¢ok bir
drahmiye satin alabilirlerse, Sokrates de bu dusuncelerisahiplenince
delikanhlar onunla alay edebilirlerse, bunlari neden gelip
bendenogrensinler ? (3) Dogru soyle, Meletos, sen gergcekten benim
higbir tanriyainanmadigimi mi saniyorsun?

- Zeus’a yemin ederim ki, hi¢bir tanriya inanmiyorsun. - Buna kimse
inanmayacak. Atinalilar, bu Meletos azgini ktstahin biri;

benisuglamasi da gengliginden, asagilama olsun diye. Kim bilir, belki
de beni denemekicin bu bilmeceyi uydurmustur. Belki de kendi kendine,
“Bakalim bilgin Sokrates igialaya alip birbirini tutmaz sozler sdyledigimi
bulacak, ortaya c¢ikaracak mi; yoksaonu da, bizi dinleyenleri de
aldatabilecek miyim?” demistir. Bana Oyle geliyor kisuglamasinda bir
dedigi bir dedigini tutmuyor. Sanki soyle demis: “Sokrates,tanrilarin
varligina  inanmamaktan, tanrilar olduguna da inanmaktan
sucludur.”Bunadupeduz alay derler.

Atinalilar, Meletos’un dustugu celigkileri benimle birlikte godzden
gecirinlVesen Meletos, bizi yanitla. Siz de benim ta bastaki dilegimi
animsayin da alisikoldugum gibi konusursam, ses c¢ikarmayin.
Dunyada bir kimse var midir ki,Meletos, insanlara 6zgu igler olduguna
inansin da insanlarin varligina inanmasin? Sunasoyleyin, Atinalilar,
kacamakli yollara sapmadan beni yanitlasin. Bir adambulunur mu ki at
yoktur, ama atin kullanildigi igler vardir ; flavtacilar yoktur,
amaflavtacilik vardir desin? Bulunmaz, dostum, bulunmaz. Madem Ki
sen yanitlamaktan kaginiyorsun ; sana da, buradakilere de ben kargilik
vereyim; ama sen higolmazsa sunu yanitla : bir kimse var midir ki
tanrilara 6zgu iglere inansin da tanrilarainanmasin? Daimonlara
inanmasin da, daimonlarin glcune inansin?

- Hayir, yoktur.

- Cok sukdr, yargiclarin zoruyla agzindan bu yaniti alabildim.
Demek daimonlukislere, bu igler yeni olsun eski olsun, inandigimi ve
bunlari o6grettigimi ileri sUrtyorsun. O halde, soOyledigine goére, ben
daimonluk iglere inaniyorum. Sucglamandabuna ant bile iciyorsun. Bu



iglere inaniyorsam, onlarin varligina da ister istemezinanmam gerekir,
oyle degil mi? Hi¢ suphesiz,yanitlamadigina gore senin deayni
dusuncede oldugunu kabul ediyorum. Peki, daimonlari tanri veya
tanriogullariolarak alabiliriz, degil mi?

- Evet, suphesiz.

- Qyle ise, soyledigim gibi, daimonlarin varligina inaniyorsam, ote
yandan da ne adlaolursa olsun, daimonlar bir tir tanri iseler, bilmeceler
uyduruyorsun ve bizimleegleniyorsun demekte haksiz miyim? Hem
tanrilara inanmadigimi ileri struyorsun,hnem de biraz sonra daimonlara
inandigimi  sOylemekle tanrilara inandigimi  kabuletmis oluyorsun!
Denildigi gibi daimonlar, tanrilarin nymhalar ya da baska
analardandogma picleri iseler, tanrilar olmadigi halde, tanrilarin
gocuklari olduguna kiminanabilir? Bu, katirin esekle atin yavrusu
olduguna, ama esegin de, atin da varolmadigina inanmak kadar yersiz
olur. Hayir, Meletos, sen butin bu sagmalari yabeni denemek igin
kasten cikarmissindir, yahut da bana karsi ciddi bir sugbulamadigindan
suglamana koydun. Fakat, inan ki, ayni kimsenin daimonlara 0zgu iglere
inandig1 halde, daimonlara, tanrilara, kahramanlara inanamiyacagina,
biraz anlayisiolan hi¢ kimseyi inandiramazsin.

XVI

Meletos’un suglamalarini yeterli 6lguide yanitladim saniyorum; daha
fazlasavunmaya gerek yok. Bununla birlikte, Gzerime ne kadar ¢ok kin
cekmisoldugumu dustnuyorum ve yargilanmam gerekirse, beni yok
edecek olanin buoldugunu;Meletos, Anytos deqgil, simdiye kadar birgok
lyi insanin 6lumuneneden olmus, belki ileride de olacak olan karalama
ve c¢ekememezlik oldugunudusunuyorum; c¢unkd bu kurbanlarin
sonuncusu her halde ben olmasam gerek.

Belki biri soyle diyecek: “Sokrates, seni boyle zamansiz bir sona
surukleyen bir dmurdenutang duymuyor musun? “Bana bunu soracak
olana agikga yanit verebilir vediyebilirim ki: Dostum, yaniliyorsun.
Degeri olan bir kimse, yasayacak miyim yoksaolecek miyim, diye
dusunmemelidir; bir ig gorlrken yalnizca dogru mu egri mi, yurekli bir
adam gibi mi yoksa tabansizca mi davrandigini dustinmelidir.Oysa sizin
gozlinuzde, Troia’da Olen kahramanlarin, hele namussuzluga karsi



herturlt tehlikeyi kdgumseyen Thetisoglunun bir degeri olmamasi
gerektir. Hektor’'udldurmek igin sabirsizlanirken, anasi tanri ona,
yaniimiyorsam, asagi yukari su soOzlerisOylemigti: “Oglum, arkadasin
Patroklos’'un 6cunu alacak ve Hektor’u oldureceksin,ancak bil ki onun
arkasindan sen de hemen Oleceksin; c¢unka tanri yargisi
boyleemrediyor.” Halbuki o, bu 6gude aldirmayip her seyi goze alarak,
arkadasinin 6cunualmadan namussuzca yasamaya olumu ve tehlikeyi
ustun gordu: “Burada su egrigemilerin yaninda, dunyaya gereksiz bir
yuk olarak, maskara gibi durmaktansa,dismanimdan ocumu alayim,
arkasindan da oleyim.” Onun bu davraniginda hi¢c oOliumve tehlike
korkusu var miydi? En dogru davranig, Atinalilar, bir kimsenin yeri
neresiolursa olsun, ister kendinin segtigi, ister komutaninin gosterdigi
yer olsun, tehlikekarsisinda direnmek; olumu, baska tehlikeleri deqil,
ancak namusu g6z onundebulundurmakiir.

Atinalilar, benim i¢in de bundan baska turli davranmak gercekten
cok garipolurdu; cunkl, Potidea’da, Amphipolis’te, Delion'da, sectiginiz
komutanlaringosterdikleri her yerde, her turlt 6lum tehlikesi kargisinda
batun yurekliligiyle duran ben,simdi, kendi dustince ve sanimca, tanri
tarafindan, kendimi ve baskalarini denemekicgin filozofluk goreviyle
gonderildigim zaman, OlUm veya baska bir sey korkusuyla nasil
gorevimi birakip kagardim? Boyle bir davranis gercekten agir bir suc
olurdu.Kendimi bilge sanarak olum korkusuyla tanri sozine bas
egmeseydim, o zamanmahkemeye pek hakli olarak c¢agrilabilir,
tanrilarin varligini yadsimakla suglanabilirdim. Cunku, yargiclar, olim
korkusu, gercekte bilge olmadigin haldekendini bilge sanmak degil
midir? Bilinmeyeni bilmek savi degil midir? insanlarin,korkularindan, en
bayuk kotulik saydiklart 6lumin en buyuk iyilik olmadigini kim bilir?
Bilmedigimiz bir seyi bildigimizi sanmak gergekten utanilacak bir
bilgisizlik degilmidir? Iste yargiclar, ancak bu noktada baskalarindan
farkli olduguma inaniyorum.Belki de onlardan daha bilge oldugumu ileri
surebilirim: Ben, oteki dlinyada olupbitenler hakkinda pek az bir sey
bildigim halde, bir sey bildigime inanmiyorum;fakat, tanri olsun, insan
olsun, belki, kendinden daha iyi olanlara haksizlik vebaskaldirinin bir
kotultk, bir namussuzluk oldugunu biliyorum; ben kotulik oldugunuiyice
bildigim seylerden korkarim, ama iyilik olmadigini kestiremedigim



seylerden nekorkar, ne de sakinirim. Onun igin siz beni simdi serbest
birakin; Anytos’un size:“Sokrates madem ki boyle suglanmaktadir, ona
her halde 6lum cezasi vermekgerekiyor, yoksa butun ¢ocuklariniz onun
ogutlerini  dinleyerek busbutunbozulacaktir.” demesine bakmayip
“Sokrates, biz Anytos’'un dusuncelerine inanmakistemiyoruz, seni
serbest birakacagiz, ama, artik bir daha boyle herkesisorguya
cekmeyecegine ve filozofluk etmeyecegine sz vermek kosuluyla;
bunlariyapmakla bir daha suglandirilirsan, Oleceksin” dersiniz,
kurtulmam icin ilerisUrUlebilecek boyle bir kosula kargi derim ki
Atinalilar, size saygl ve sevgim vardir;ancak, ben size degil, yalnizca
tanriya bas egerim, Omrim ve gucum oldukg¢a da iyibilin ki felsefe ile
ugrasmaktan, karsima c¢ikan herkesi buna  yoOneltmekten,
felsefeyiogretmekten vazgegmeyecegim; karsima c¢ikana, her zaman
dedigim gibi yine soylediyecegim: “Sen ki, dostum, Atinalisin. Dinyanin
en buyuk, gucuyle ve bilgeligiyle eninli kentinin hemserisisin; paraya,
onura, une bu kadar onem verdigin haldebilgelige, akla, hi¢ durmadan
yukseltiimesi gereken ruha bu kadar az Onemvermekten sikilmaz
misin? “Kendisiyle tartigtigim bir adam bu saydiklarima onemverdigini
sOylerse, yakasini birakacagimi ve saliverecegimi sanmayiniz; hayir,
genesoracagim, onu gene sorguya g¢ekecegim, onunla gene
tartisacagim; erdemliolmasinin bir s6zden baska bir sey olmadigini
anlarsam, kendisini, degeri buyukolana az, degeri kliigluk olana ise ¢ok
deger verdigi icin utandiracagim. AynisOzleri geng, yasl, yurttas,
yabanci, herkese, hele benim kardeglerim olmalarindandolayr butun
hemserilerime tekrarlayacagim. Cunkd, biliniz, bu bana Tanrinin
birbuyrugudur; suna inaniyorum ki kentimizde, simdiye kadar tanriya
benim buhizmetimden daha buyuk bir iyilik yapiimamistir. Cunku ben,
geng, yasl hepinizi,vicudunuza, paraniza degil, her seyden 6nce ruhun
en yuksek egitimine Onemvermeniz gerektigine inandirmaya
calismaktan baska bir sey yapmiyorum... Evet,benim gorevim, size
parayla erdemin elde edilemeyecegini; paranin da, genel olsunozel
olsun, her tarlu iyiligin de, ancak erdemden geldigini sOylemektir. Ben
bunlaridgretmekle gencleri dogru yoldan ayiriyorsam, zararli bir insan
oldugumu kabulederim. Ama biri gelip Ogrettigim seylerin bunlar
olmadigini ileri surerse, yalansoylemis olur. Bu noktada, Atinalilar,
Anytos’a ister inanin ister inanmayin, hakkimdaister aklanma karari



verin ister vermeyin; her halde, iyice bilin ki, bir degil bin keredimem
gerekse bile, yolumu asla degistirmeyecegim.

XVII

Atinalilar, s6zimu kesmeyin, beni dinleyin; sonuna kadar
dinleyeceginizes6z vermistiniz. Soyleyecek bir seyim daha kaldi. Oyle
bir sey ki, isitince, korkarimki, haykirmak isteyeceksiniz; fakat beni
dinlemek sizin i¢cin daha dogru olacaktir,onun igin, yalvaririm, sakin olun.
Bilmelisiniz ki, benim gibi bir adami oldurmekle,bana degil, kendinize
zarar vermis olacaksiniz. Bana kimse, ne Meletos, ne Anytos,zarar
verebilir; koth bir kimse iyi bir adama nasil zarar verebilir? Ancak
kendinezarar vermis olur. Onlarda kuskusuz beni oldurtmek, strdirmek
ya da hemgerilikhaklarindan yoksun birakmak gucu vardir; onlar
herkesle birlikte boyle bir cezaninbana kargi buyuk bir kotulik oldugunu
sanabilirler. Fakat, burada onlarla birdisinemem; c¢unku, onlarin simdi
yaptiklari gibi, baska bir kimsenin yasamini haksizyere yok etmek
daha buyuk bir kotuluktar.

O halde, Atinalilar, size tanrinin bir vergisi olan beni mahkim
ederek ona kargi bir gunah iglemeyin dedigim zaman, sizin sandiginiz
gibi kendimi degil, sizi disuniyorum. Cunkl, guling bir benzetme
yapmama izin verin; beni oOldurUrseniz, hem buyUk, hem cins, ama
buyukligunden dolayr agir ve dirtulmek isteyen bir ata benzeyen
devleti yerinden oynatmak igin, tanrinin basina bela ettigi benim gibi bir
atsineginin bir benzerini kolay kolay bulamazsiniz. Ben tanrinin, devletin
basina sardigl bir atsinegiyim, her gun her yerde sizi durtuyor,
uyariyor, azarliyorum; pesinizi birakmiyorum. Benim gibi bir kimseyi
kolay kolay bulamayacaksiniz. Onun igin, size, kendinizi benden yoksun
birakmamanizioneririm. Belki de, ansizin uykusundan uyandirilan biri
gibi, caniniz sikilarak, Anytos’un 6gudune uyar, beni kolayca wvurup
oldurebileceginizi sanir ve tanri size acilyip bagka bir atsinegi
gonderinceye kadar,yagsaminizin geri kalaninda gene uykuya
dalarsiniz.  Size tanri tarafindan gonderildigimin  kanitint - mi
istiyorsunuz? Ben baskalari gibi olsaydim, vyillarca sizi erdeme
yoneltmekle, bir baba, bir agabey gibi teker teker sizin sorunlarinizia
ugrasmakla kendi iglerimi boglamaz, onlara sabirla seyirci kalmazdim;
boyle bir durum, sanirim ki, insan dogasina uygun bir sey degildir.



Bundan bir sey kazansaydim ya da yol gosterme ve aydinlatmalarimin
karsiliginda para alsaydim, bu davranisimin belki bir anlami olurdu;
fakat simdi, kendiniz de goruyorsunuz ki, beni suglayanlarin kistahligi
bile, bir kimseden para aldigimi ya da almak istedigimi soylemeye
varamiyor; c¢unku boylebir seyi hic gormemislerdir. Bu s6zimun
dogruluguna, yeteri kadar taniklik edecekbir seyim var: yoksullugum.

XIX

Devlet iglerine girerek dusuncelerimi oradan soOylemek varken
herkese ayriayri 0gut vermeye, bagkalarinin islerine karigsmaya
kalkismam belki size sasilacakbir sey gibi geliyor. Bunun nedenini de
soyleyecegim. Bir tanrinin ya da tanrisal birruhun bana
gorundagunden, c¢ok kez ve bircok yerde sb6z actigimi
isitmisinizdir.Meletos’un suclamasinda,bununlaalay ettigini de bilirsiniz.
Birtlirses olan buisaret, bana c¢ocuklugumda gelmeye baslamisti; bu
ses hep beni gorecegimiglerden alikor, ama, hicbir zaman “Yap!” diye
emretmezdi. Iste beni politikayagirmekten alikoyan da budur. Bu
alikoymanin da ¢ok yerinde olduguna inaniyorum.Cunku, Atinalilar, ben
politikayla ugrassaydim, besbelli ki goktan yok olurdum vene size, ne
kendime higbir iyilikte bulunamazdim. Caniniz sikilmasin ama, gercgek
su:Devlette gorulen bircok yasa disi ve haksiz ise karsi dogrulukla
savasarak, sizeya da herhangi bir baska kurula karsi gelen hi¢ kimse
olumden kurtulamiyor. Evet,ancak hak yolunda c¢alisan bir kimsenin,
kKisa bir zaman olsun yasayabilmesi icin,devlet adami degil, yalnizca
yurttasg olarak kalmasi gerekiyor.

XX

Size, - hem yalniz s6zle degil, daha ¢ok deger verdiginiz isle de -
soylediklerimikanitlayabilirim. Bagimdan gecen bir olayl anlatayim; o
zaman olum korkusuyuzunden haksizliga higbir zaman boyun egmemis,
boyun egmeye Olmeyi ustuntutmus bir adam oldugumu gorursuniz.
Size mahkemeler hakkinda, belki pekonemli gb6zikmeyen, ama
gercekten olmusg bir olayi anlatacagim.

Atinalilar! Simdiyekadar uzerime aldigim biricik devlet gorevi, Halk
Kurulu Gyeligi olmustur: Uyesioldugum Antiokhis Oymagi, deniz
savasindan sonra Olenlerin cesetlerini toplamayanon komutanin



durugsmasinda pritanlik (4) makaminda bulunuyordu; hepinizinsonralari
kabul  ettiginiz gibi yasaya aykiri olarak onlari  toptan
yargilamayionermigtiniz. O zaman yasaya aykiri bu Oneriye karsi
koyan biricik Uye ben olmusg,oyumu sizden yana kullanmamigtim.
Konusmacilar beni suglayip hapse sokmaklakorkutmaya calistiklarinda;
sizler de bagirip cagirdiginizda ; ben ne hapsolmaktan, nede
oldurulmekten korkarak, haksizliklara ortak olmaktansa yasanin ve
dogrulugunyaninda tehlikeye atilmaya karar vermistim. Bu olay,
sehrimiz  demokratliklayonetildigi zamanlarda  olmustu.  Otuzlar
oligarkhligi erki ele alinca,benimle birlikte obur dort kisiyi Tholos’a
cagirarak, oldurmek istedikleri SalaminliLeon’u Salamin’den getirmemizi
istediler. Bu, onlarin, igledikleri cinayetlerdenellerinden geldigi kadar
cok kisiyi sorumlu tutmak igin verilmis emirlerinden biriydi; ozaman bu
sartlar altinda, s6zim yerindeyse, olime kil kadar dnem vermedigimi,
encok, hatta biricik onem verdigim seyin haksizliktan, gunah iglemekten
sakinmakoldugunu yalnizca sozle degil, eylemle de gosterdim.O zorlu
yonetimin gugclu kolubeni haksizlik sugu isletecek kadar korkutamadi;
Tholos’tan ¢ikar ¢ikmaz oteki dortkisi Salamin’e gidip Leon’u getirdikleri
halde, ben yalnizca evime dondum. Otuzlarin erki cok ge¢gmeden sona
ermeseydi, bu davranisimi belki de yasamimladdeyecektim. Bu
sozlerimin dogruluguna bir¢cok kimse taniklik eder.

XXI

O halde, politika yasamina girdigim halde, iyi bir adam gibi hep hak
gOzetipdogal olarak dogrulugu her seyden Ustlin tutsaydim, simdiye
kadar sag kalabilirmiydim, saniyorsunuz? Hayir, Atinalilar, hayir; bu ne
bana, ne de baska bir kisiyekismet olurdu. Oysa tum yasamimda; 6zel
olsun, genel olsun, butindavranislarimda hi¢c degismedim;ogrettiklerimi
lekeleyenlere de, baskalarina da,dogruluktan ayrilarak, alcak¢asina
boyun egmedim. Surekli 6grencilerim oldugusavi da dogru degildir.
Ben, bana duseni yerine getirmeye c¢alisirken, geng, yagsh,beni
dinlemek isteyenleri geri gevirmedim. Yalnizca bana para verenlerle
konusmadim;varsil yoksul, herkes bana soru sorabilir, yanit verebilir,
sozlerimi dinleyebilir; fakat,bundan sonra, o kimse iyi ya da kotu bir
insan oldugunda, her ikisini de banayuklemek haksizlik olur; ¢unku ben
ona ne bir sey Ogrettim, ne de O0gretecegime soz verdim. Bir kimse,



benden, bagkalarinin isitmedigi, degdisik bir sey 0Ogrendigini ya da
duydugunu ileri surerse, bilin ki, yalan soyluyor.

XX

Oyleyse, bircok kimse benimle konusmak icin zaman harcamaktan
neden hoslaniyor ? Bunun asil nedenini, Atinalilar, size acikcga
soyledim:bu kimseler, hi¢bir bilgelikleri olmadigi halde bilge olduklarini
ileri sUren kimselerinsorguya c¢ekilmesini dinlemekten hoslaniyorlar;
gergekten, bu pek de tatsiz bir seydegildir. Bagkalarini sorguya
cekmeyi bana tanri emretmistir; bu yol bana tanrisozleriyle, gozime
goziuken duslerle, tanri buyrugunun insanlara gorundigu herdurumla
goOsterilmigtir. Atinalilar bu sb6zim gergektir; olmasaydi, simdiye
kadarkarsiti  kanitlanirdi. Ben gencleri bozmussam, hala da
bozuyorsam, simdiye dekbuyumus olanlar, gencliklerinde kendilerine
kotu ogutler verdigimi anlamis olanlarortaya cikarak beni suglar,
benden O¢ alirlardi. Bunu yapmak istemeseler bile, hicolmazsa
yakinlarindan biri, babalari, kardesleri ya da akrabalari benim
yuzumdenailelerinin ne buyuk dertlere ugradigini soylerdi. Simdi tam
zamanidir. Onlarin  bircogunu burada gériyorum. Iste g¢ocukluk
arkadasim, benim bodlgemden olan Kriton,iste oglu Kritobulos. Sonra,
Aeschines’in babasi da, Sphettoslu Lysanias daburada; bunlardan
bagska Epigenes’in babasi Kephisiali Antiphon'u ve benimlebirlikte
bulunmus olan birgok kimsenin kardeslerini de gorUyorum.
Theozotides’inoglu ve Theodotos’un kardesi Nikostrates (Theodotos
simdi sag degil, onun icin oengel olamaz), Demodokos’un oglu ve
Theages’in kardesi Paralos; Ariston'un ogluve surada gordugumiz
Platon’'un kardesi Adeimatos hazir bulunuyorlar;Apollodoros’la kardesi
Aiantodoros’'u da goruyorum, daha birgoklarini sayabilirim.Meletos
bunlarin bazilarini, suglamasinda tanik gostermeliydi. Unutmussa
simdiyapsin, kendisine yol gosteriyorum. Bu turden, istedigi tanigi
gostersin. FakatAtinalilar, gercek bunun tam tersidir. Clnkl bunlarin
hemen hepsi Meletos’'laAnytos’'un savina gore arkadaslarini bozmus,
bastan ¢ikarmis olan benden yanataniklik edeceklerdir; hem yalnizca
bozulan gencler degil, benden yana tanikliketmelerine hic gerek
olmayan, bozulmamis daha yasli akrabalari da. Bunlar tanikliktanicin
benim yanimi tutarlar? Sanirim, yalnizca gergek ve dogruluk adina;



dogru soyledigimi, Meletos’un ise yalan soyledigini bildikleri icin.
XXM

S6zln kisasi, Atinalilar, savunmam igin butun sdyleyeceklerim buna
ve bunabenzer seylere varir. Bir s6zUm daha var. Belki, iginizde, buna
benzer ya da bundandaha az onemli bir sorunla bile karsilastiginda,
gOzyaglar1 dokerek yargiglarayalvarip yakaran, onlari yumusatmak icin
cocuklarini, akraba ve dostlariyla birliktemahkemeye getiren birini
animsayarak bana kizanlar olacaktir. Oysa ben, belkide yasamim
tehlikede oldugu halde, bunlarin higbirini yapmadim. Bunun tam
tersidavrandigimi  gorunce, belki kizginlikla oyunu benden yana
vermeyecektir. Aranizdabodyle biri varsa-yuzde yuz vardir demiyorum-
ona acgikga yanit verir ve derim ki:“Dostum, herkes gibi ben de bir
insanim; Homeros’un dedigi gibi tahtadan ya da tastan degil; etten,
kandan yapilmig bir varligim; benim de c¢olugum cocugum var;evet,
Atinalilar, biri hemen hemen yetismis, erkek olmus, ikisi henlz ¢ocuk,
uc oglumvar; boyle oldugu halde, sizden aklanmami dilemeleri igin,
higbirini burayagetirmeyecegim. Nigin? Kustahliktan ya da size kargi
saygisizliktan dolayr degil.Olimden korkup korkmadigim da ayri bir
konudur, simdi burada bundan s6z acacakdegilim. Ancak, bence boyle
bir davranig, kendimin, sizin ve devletin onurunaaykiridir. Benim yagima
gelmig, bilgeligiyle taninmis bir kiginin boyle bir asagiligadismemesi
gerekir. Sanirim herkes Sokratesin  su ya da bu
bakimdanbagkalarindan ayri olduguna inaniyor. Halkin bu dugtncesi
bana uyuyormus,uymuyormus, bunu burada arastirmiyorum. Aranizda
bilgeligi, yurekliligi ya da herhangi bir erdemiyle sivriimis oldugu
soylenen kimselerin, boyle asagilik birdavranis gostermeleri ne kadar
utanilacak bir seydir! Cezaya carptirildiklarizaman birtakim garip
davraniglarda bulunan nice taninmis adam gordim; bunlar,sanki dlumle
korkun¢ bir aciya duseceklerini, sanki yalnizca yasamalarina
izinverilmekle 6lumsuz olacaklarini saniyorlar. Kanimca bu gibi seyler
devlete karsisaygisizliktir; bunlarin bu gibi davranislari disaridan gelen
bir yabanciya, Atina’nin enunlt adamlarinin, gene kendi hemserilerinin
un ve mevki verdigi bu kimselerin,kadinlar kadar bile yurekli olmadiklari
kanisini verir. O halde, Atinalilar, bu gibi seylerihic olmazsa bizim gibi
unla kisilerin yapmamasi gerekir; tersi durumda, sizin deonlara goz



yummamaniz; sogukkanlilik gosterecegi yerde, acikh
sahneleryaratarak kenti gulung duruma sokan bu gibi kigileri daha fazla
cezalandiracaginizi gostermeniz gerekir.

XXIV

Bundan baska, - halkin duguncesi sorununu birakalim, - yargici
aydinlatmak ve kaniksatmak yerine, onun buyuklik yapmasini rica
ederek aklanmak da dogru bir sey degildir. CUnkl yargicin gorevi,
dogrulugu bagislamak degil, herkesin hakkini Olgcerek karar vermek;
kendi keyfine gore degil, yasalara gére hukim vermektir. Yalan yere
ant icmeye alisarak sizi etki altinda birakmamaliyiz, siz de buna goz
yummamalisiniz; bu, dine uymaz bir davranis olur.

O halde, Atinalilar,- hele simdi, Meletos’un ileri surdugu sava gore,
burada dinsizlikten yargilandigim bir sirada -onursuz, dine uymaz ve
yanlis saydigim bir seyi yapmami benden beklemeyin. Clnku, sizi rica
gucuyle kandirmaya, yeminlerinizi bozmaya c¢aligssaydim, tanrilarin
olmadigina inanmay! size oOgretmis, kendimi savunurken, tanrilari
reddetmek suglamasina karsi yalnizca kendi kendimi kandirmis
olurdum. Ama gercek bunun tam tersidir; ben, tanrilarin varhgina, ey
Atinalilar, tum benisuglayanlarin inandigindan daha yuksek bir anlamda
inanirim; bundan dolayidir kisizin i¢in ve benim igin iyisi neyse ona karar
vermek Uzere, davami size ve tanriyabirakiyorum.



Ikinci Boliim

XXV

Atinalilar, benim icin verdiginiz mahkdmluk kararina Uztlmememin
birgoknedeni var. Bunun boyle olmasini bekliyordum; yalnizca, oylarin
birbirine bu kadar,denk denecek kadar yakin olmasina sastim; cunku
bana karsi olan ¢coklugu daha da fazla saniyordum. Oysa simdi, obur
tarafa otuz oy gitmis olsaydiaklanmis olacaktim. Bu yuzden diyebilirim
ki, Meletos’un suclamasindan aklanmissayilirim; hatta ustelik, Anytos
ile Lykon beni suglamak icin buraya gelmeselerdi,Meletos oylarin beste
birini alamayacak ve yasa uyarinca bin drahmi para cezasina
carptirilacakti.

XXVI

O simdi Olum cezasi Oneriyor. Bense kendi adima neyi ileri
sureyim,Atinalilar? Kuskusuz, degerim neyse onu. O halde hakkim
nedir? BuUtun yasamindaherkesin duskiun oldugu bircok seye;
zenginlige, aile baglarina, askerlik rutbelerine,halk kurullarinda soylevler
vermeye, yargicliga, baskanliklara, taraflara hicaldirmamis bir adama
verilecek karsilik ne olabilir? Ben bir siyaset adami olmak iginfazla
durust oldugumu dusunerek, size ve kendime iyilik etmeme engel higbir
yolasapmadim! Tam tersine, hepinize iyilik etmemi olanakli kilan bir
yola girdim,herkesin kendini dusunmekten, kendi iglerinin pesinde
kosmaktan 6nce, erdemi,bilgeligi aramasi gerektigini, devletin sirtindan
geginmeye bakmazdan oncedeviete bakmasi gerektigini sizlere kabul



ettirmeye calistim. BoOyle bir kimseye neyapilir? Atinalilar, her halde,
ona bir 0dul vermek gerekirse, iyi bir sey verilmeli ve bu,ona yakisir bir
sey olmahdir. Sizi yetigtiren, sizi aydinlatmak igin isini gicunubirakmay!
her seyden Ustin goren yoksul bir adama yakisan o6dul ne olabilir?
Atinalilar,ona Priytaneon'da beslenmekten daha yakisan bir odul
verilemez; boyle bir 6dul,Olympia’da at yariglarinda, bilmem kag ath
araba yariginda 6dul kazanan bir yurttastangok ona yarasir. Cunku ben
yoksulum, oysa onun yetecek kadar geliri vardir: o, siziyalnizca
gorunugte mutlu ediyor, bense gergekten. Bana vereceginizcezanin
uygun ve yerinde bir ceza olmasi isteniyorsa, diyecegim o ki,
Prytaneon'da beslenmek en dogrusudur.

XXVII

Belki, daha Once, goOzyaslari ve yalvarmalar hakkinda soOyledigim
gibi, busoOzlerimle de size boyun egmedigimi gostermek istedigimi
sanacaksiniz;, ama Oyledegil; hic Oyle degil; bunlari, isteyerek higbir
yanls davranista bulunmadigimainanarak soyllUyorum. Boyle oldugu
halde sizi de buna inandiramam, ¢cunku zamancok az; baska kentlerde
oldugu gibi, Atina’da da buyuk davalarin bir giindegortilmemesi icin bir
yasa olsaydi, o zaman sizi kandirabilecegime inanirdim.Fakat bu kadar
az bir zamanda bu kadar buyuk suclamalari dagitamam. Nasilsimdiye
kadar kimseye kotulik etmemissem, kendime de elbette
etmeyecegim;kendimin bir kotlluge layik oldugumu soylemeyecegim,
kendim icin bir cezadnermeyecegim. Nicin edeyim? Meletos’'un ileri
surdagi olim cezasindankorktugumdan mi? Olimiin bir iyilik mi yoksa
bir kotulik mi oldugunu bilmedigimhalde, mutlaka kotulik olan bir
cezayl neden onereyim? Hapis cezasi mi? Nigin,tutukevlerinde, yilin
yargiglarinin, Onbirlerin kolesi olayim? Para cezasi midiyeceksiniz,
yoksa para cezasi Odeninceye kadar hapislik mi diyeceksiniz?
Bunakarsi da ayni sey soylenebilir; ¢linkl bes param olmadigindan ve
cezayl daddeyemeyecegimden, tutukevinde olecegim. O halde,
surgunligu mu onereyim?Belki siz de bu cezayi kabul edeceksiniz.
Ama benim kendi hemserilerim olan sizlerbile, artik benim
konusmalarima, sozlerime dayanamazken, bunlari gcekemez veigreng
bulurken, bagkalarinin bana dayanacagini umacak kadar duslncesiz
olmakigin, yagsama hirsinin gergekten gozlerimi burimuas olmasi gerek.



Hayir, hayir,Atinalilar, bu hic de boyle degil. Yer yer dolasarak, surgun
yerim hepdegistirilerek, her gittigim yerden kovularak yagsamak, benim
yasimda bir adam icinne aci bir sey olur ! lyi biliyorum ki burada oldugu
gibi, her gittigim yerde gene genclerbeni dinlemek igin c¢evremi
saracaklar; onlari yanimdan uzaklastirsam daha yaslihemserilerini
ayaklandirarak beni digari attiracaklar; c¢evreme toplanmalarina
izinversem babalari, dostlari gene onlarin yazinden beni yurtlarindan
kovacaklar.

XXVII

Belki bana denecek ki: “Sokrates; ceneni tutamaz misin, sana
kimsekarismadan yabanci bir kente giderek, yasayamaz misin?” Buna
verecegim yanitibazilarinizin anlamasi ¢ok gug¢. Cunku dediginizi
yapmanin tanriya karsi bir baskaldiri olacagini, onun igin ¢enemi
tutamayacagimi soylersem ciddi bir s6z sOyledigimeinanmayacaksiniz;
erdemi, Uzerinde hem kendimi, hem baskalarini sinadigim dahabirgok
sorunlari her gun tartigmanin insan igin ne buyuk iyilik oldugunu,
sinavsiz biromrin, yagsanmaya deger olmadigini sOylersem bana gene
inanmayacaksiniz. Sizekabul ettirmek kolay olmamakla birlikte,
soylediklerim dogrudur.

Kendimi hicbir cezaya deger gormeye de alismadim. Param
olsaydi, beni aklayacak bir para cezasini onerirdim; bundan bana bir
kotulik gelmez. Ama ne yapayim, yok; onun igin bu para cezasini,
ancak benim verebilecegim kadar kesmenizi dilerim. Evet,belki bir mina
verebilirim, onun icin, bu cezayi oneriyorum. Buradaki dostlarimPlaton,
Kriton, Kritobulos ve Apollodoros otuz mina Onermem igin beni
sikigtiriyorlar;onlar Ustlerine alacaklar. Haydi otuz olsun; bu para igin
onlar size yeterli glvenceolacaklardir.



Uciincii Boliim

XXIX

Atinalilar, Sokrates’i, bir bilgeyi oldurmekle, kentinizi
ayiplayacakolanlar nedeniyle kazanacaginiz kotu unun disinda, buyuk
bir kazanciniz olmayacak; bengergekte hi¢bir sey bilmeyen bir adam
oldugum halde onlar sizi kotlUlemekistedikleri zaman, benim bilge
oldugumu soyleyecekler. QOysa biraz dahabeklemis olsaydiniz,
istediginiz, doganin gidisiylekendiliginden yerine gelmisolacakti. Cunkad,
gordugunuz gibi, yasim c¢ok ileri; olumden cok uzak degilim.Simdi
tumunuze degil, yalnizca bana olum cezasini verenlere sesleniyorum.
Onlarasoyleyecek bir sozuUm daha var: belki aklanmami kolaylastiracak
seylersoylemedigimden, sucluluk kararindan kurtulmak icin gereken
seyleri soylemeyi veyapmayi kabul etmedigimden dolayr mahkim
edildigimi saniyorsunuz.Hayir; cezalandirilmama neden olan eksiklik,
sozlerimde degil. Sizin istediginiz gibi;aglayarak, sizlayarak, haykirarak,
bence bana vyakismayan, fakat baskalarindansurekli duymaya
alistiginiz birgcok seyi sdylemememde ve yapmamamdadir. Fakat ben,
tehlikeye dustigum zaman, ne boyle asagilik davraniglara, algaklklara
saparim, ne de kendimi boyle savunmadigim igin pisman olurum. Asla!
Boyle bir sey yapmaktansa, sizin alistiginiz gibi kendimi
savunmaktansa, kendi alistigim gibi konugarak Olmeyi Ustungoraram.
Cunkd, savas alaninda oldugu gibi adalet karsisinda da, hickimse - ben
de - kendini olumden kurtaracak araclari kullanmaya kalkismamalidir.



Evet cokkez, bir kimse savasta silahlarini birakmakla, dismanlarinin
onunde diz ¢okmekledlumden kurtulabilir; her gseyi sOylemeyi, her seyi
yapmay! kabul eden bir kimse icinher turlu tehlike kargisinda olumden
kurtuimanin daha birgok yolu vardir. Yalnizca,suna iyice inanin,
yargiglarim, asl| sorun, olumden sakinmak deqil,
haksizliktansakinmaktir; ¢unkd kotuluk olumden daha hizli kosar. Ben
yaslh ve agir oldugumdan,bana yavas kosan olum yetisti; oysa beni
suglayanlar guglu ve gevik olduklarindan,onlara da ¢abuk kosan kotuluk
yetisti. Simdi  ben, tarafinizdan olum cezasina, onlarda gercgek
tarafindan kotulugun ve haksizligin cezasina carptirilarak ayriliyoruz.
Bencezama boyun egerim, onlar da cezalarina boyun egsinler.
Herhalde boyle olmasiyazgiymis; belki de yerindedir...

XXX

Simdi, ey beni mahkim edenler! Size bir kehanetimi sdylemek
isterim; c¢lUnkuben simdi yasamin Oyle bir aninda bulunuyorum Ki, bu
anda insanlar olmeden oncesezgi gucune erigirler. O halde benim
katillerim olan sizlere haber vereyim ki, olumumim Uzerinden ¢ok
ge¢cmeden, bana verdiginiz cezadan daha agir bir cezasizi
beklemektedir. Beni oldurmekleyasaminizin hesabini
soranlardankurtulacaginizi  saniyorsunuz. Fakat, bana inanin,
sandiginizin tam tersi olacaktir.Evet, hic kusku duymayin, simdiye
kadar one atilmalarina engel oldugum birgokkimse karsiniza g¢ikacak,
sizi siddetle suglayacaklardir; bunlar daha geng¢ olduklariigin sizi daha
cok incitecekler, sizinle daha ¢ok ugrasacaklardir. Atinalilar,
insanlarioldurmekle, herkesi kotu yasaminizi kinamaktan
alikoyacaginizi saniyorsanizyaniliyorsunuz; bu, olasi bir kagis yolu,
bilinen bir kagis yolu degildir: en kolay, en soyluyol, baskalarini hicbir
sey yapamayacak hale getirmek degil, kendinizi ylceltmektir.Iste,
buradan ayrilmadan once, beni cezalandiran yargiglara soyleyecegim
kehanetbudur.

XXXI

Beni aklayan dostlar, yargiclar mesgulken, 6lecegim yere gitmeden,
sizlerlede olup bitenler hakkinda konusmak isterim. Onun igin azicik
daha durun,birbirimizle gorusebilecek kadar zaman var. Siz benim



dostlarimsiniz, onun iginbasima gelenin anlamini size agiklamak
isterim. Ey vyargiglarim!( Cunku ancaksizlere gercekten vyargig
diyebilirim.)Size gercekten sasilacak bir olayr anlatmakistiyorum.
Simdiye kadar gundelik islerde bile, kotu ya da yanhig bir is yapmak
tehlikesikarsisinda, icimden gelen tanrisal bir ses beni alikoyuyordu;
simdiyse, gordugumuzgibi, herkese gore belki de kotuluklerin en
kotusu ve en sonuncusu basima gelmistir.Oysa sabahleyin evimden
ayrilirken de, mahkeme karsisina ¢iktigimda da, buradasoz
sOyleyecegim anlarda da tanrinin sesi beni durdurmamisti; baska
durumlarda,bircok kez sO0z soylememe engel olurken, bugun bu konu
uzerinde soyledigim veyaptigim seylerin higbirinin 6nine gegmedi. Bu
susmanin anlami nedir? Iste sizebunu sdyleyecedim: kuskusuz bu,
bagsima gelenin iyilik olduguna ve oOlumun birk6tualik olduguna
inananlarimizin  yanildiklarinin ~ bir  gostergesidir.  CUnku iyilige
degil,kotulige dogru gitmis olsaydim, her zamanki uyari sanirim beni
durduracakti.

XXXII

Bir bagka yonden bakarsak; olumun, iyilik oldugunu umduracak bir
nedenoldugunu da goririz. Olum iki seyden biridir; ya bir higlik,
basbutun bilingsizlikhalidir, yahut da herkesin dedigi gibi, ruhun bu
diinyadan ayrilarak baska birdiinyaya gecmesidir. Olim bir bilingsizlik,
deliksiz ve dugsiz uyuyan bir kimseninuykusu gibi bir uykuysa, o ne
eksiksiz, ne tam bir kazanctir!Bir kimse, uykusundahi¢ dus gormedigi
bir gecesini dusunerek bunu yasaminin Oteki gunleri vegeceleriyle
karsilastirsaydi, butin yasaminda bundan daha iyi ve daha hos kag¢
gunve kag¢ gece gecirmis oldugunu da bize soyleseydi; sanirim ki
herkes, degil yalnizsiradan kimseler, Buyuk Kiral bile yasaminda boyle
pek az gindiz ve gece bulurdu.Olim bu tir bir uykuysa, blyik bir
kazangtir; ¢unklu Oyle olunca, zamanin butunakisi, tek bir gece gibi
gozukecekti. Ama olum bizi bu dunyadan baska bir dinyayagoturen bir
yolculuksa ve herkesin dedigi gibi butun Olenler bagka bir
dunyadayasiyorlarsa, yargiglarim, bizim igin bundan daha buyuk ne
iyilik olabilir? Gergekten,oteki dinyaya vardigimizda, bu dunyada
dogru oldugunu ileri siren kimselerden kurtularak, denildigi gibi asil
dogrular olan gergcek yargiglari, Minos’u, Rhadamanthes’i,Aeakos'u,



Triptolemos’u, dogru yasamis olan yari tanrilari bulacaksak, bu
yolculukhigbir zaman bir ceza olamaz. Bir kimse orada, Orpheus’a,
Musatos’a, Hesiodos’a,Homeros’a kavusacaksa, bunun i¢in ne vermez
ki? Hayir, bu dogruysa birakin birdaha, bir daha Oleyim. Hele
Palamedos ile, Telmonoglu Aias ile, haksiz bir cezayuziunden Olen eski
kahramanlarla bulugsmak bizim igin ne yuce seydir! Kendisonumu onlarin
sonuyla kargilastirmak benim i¢cin ne buyuk bir mutluluk!
Hepsininistinde, burada oldugu gibi oteki dunyada da, 6z ve yanlig
bilgeligi arastirmamiilerletebilecegim; kimin bilgi¢, kimin bilgisiz
oldugunu anlayabilecegim. Yargiclar!Buyuk Troia seferinin onderi
Odysseus’u, Sisyphos’u, kadinli erkekli dahabirgoklarini sinayabilmek
ne buyuk bir mutluluk! Onlarla konusmak da, onlarin arasindayasamak
da, onlara sorular sormak da ne sonsuz bir zevk olacak! Orada
hickugskusuz, soru sormak yluzinden oOlum cezasina carptiriimak
tehlikesi de yoktur.Dogruyu soyleyen orada bizden daha mutlu olduktan
baska, 6lumsuz de olacaktir.

XXX

O halde yargiglar! Siz de benim gibi élumden korkmayin. Sunu bilin
ki, iyi birinsana, ne yasamda, ne de oldukten sonra, hicbir kotulik
gelmez. Onu ve onungibileri tanrilar her zaman korur. Benim yaklasan
sonum, yalnizca bir raslanti isidegildir; tam tersine, apacik goriyorum
ki 6lmek ve boylece butin acilardan tumuylekurtulmak benim igin daha
degerlidir. Iste icimden gelen isaretin benialikoymamasinin nedeni
budur. Gene bunun igin, beni cezalandiranlara, benisuglayanlara asla
kizmiyorum. Onlar bana iyilik etmeyi bile bile istememislerse de,bana
hic de kotuluk etmemislerdir. Onlari ancak bana bilerek kotulik
etmekistediklerinden dolayi kinayabilirim.

Sizden dileyecegim bir sey daha kaldi: Cocuklarim buyudukleri
zaman Atinalilar, erdemden ¢ok zenginlige ya da benzeri herhangi bir
seye duskunlik gosterecek olurlarsa, ben sizinle nasil ugrasmigsam,
siz de onlarla oyle ugrasin, onlari cezalandirin; kendilerine, kendilerinde
olmayan bir degeri verir, onem vermeleri gereken seye 6nem vermez,
bir hi¢ olduklari halde kendilerini bir sey sanirlarsa, ben sizi nasil
azarlamigsam, siz de onlari Oyleazarlayin. Bunu yaparsaniz, bana da,
ogullarima da dogru davranmig olursunuz.



Artik ayrilik zamani geldi, yolumuza gidelim; ben Olmeye, siz
yasamaya. Hangisi daha iyi? Bunu tanridan baska kimse bilemez.

"Baska bir kitapta goriismek dilegiyle."
Oguzhan Yagiz - Nakkal Yayincilik



SOKRATES’IN SAVUNMASI

Eski Yunanca 0zel adlarin yazilisi hakkinda not

Yunan eserlerinin cevirisinde tanri, insan ve ulke adlarini,
asillarindaki gibi yazmayi uygun bulduk; bunun igin de bugun Avrupa
ulkelerinin  hemen hepsinde kullanilan ¢evriyazi yontemini aldik.
Yunancanin her harfi, asagidaki cetvelde gosterildigi gibi, tek veya gift
harfle karsilanmigtir. “Th” ve “kh” gibi ¢ift harfleri kullanmaya gerek
vardi; ¢unkld Yunancanin Q’sini da, T ‘ini da “1” ile gosteremezdik,
ikisini ayirmak zorunluydu. “X” icin de yalnizca “h” harfini alsaydik
Yunancada bazan sesli harflerin 6nine gelen ( ° ) isareti ile
karisabilecekti.

“‘Ph” cift harfine gelince, Yunanca’'nin F harfini Avrupalilar 6teden
beri boyle gosterirler; eski Romalilar da dyle gostermigler; demek ki o
harfin  sOylenisi Romalilarin  “f* harfinin  sdylenisine tumayle
uymuyormus.

Romalilar ve bugunku Avrupa ulkeleri, Yunanca’nin X harfini de “X”

ile gOsterirler; ancak “x” harfi bizim alfabemizde yok; bu yluzden “X
yerine “ks” ¢ift harfini kullanmay1 daha uygun bulduk.

“, N ({3

Yunancada “y” harfi sessiz degil, sesli harftir ve “0” okunmasi

(1334

gerekir. Ancak bu soyleyis kesin de degil. Bugunkd Yunanlilar onu “i
diye okuyorlar. Cift sesli harfleri de gene cift olarak gosterdik. Ancak
(ou) yerine tek bir
“U” koyduk; bu simdiki uluslararasi gevriyazida da boyledir.
Yunan Alfabesi:
AAHENNTT
BBQThXKsYY
GGIIOOFPh
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PLATON:SOKRATES’IN SAVUNMASI

Sokrates'in  Savunmasi  Dil ve Tarih-Cografya  Fakultesi
docentlerinden Niyazi Berkes tarafindan, Jowett'in Ingilizce cevirisi
temel alinarak dilimize gevrilmis ;E.Chambry ile M.Croiset'nin Fransizca
ve O.Apelt'in Almanca cevirileri ile de karsilastiriimistir.

Bu kitabin hazirlanmasinda, SOKRATES'IN SAVUNMASI'nin MEB
Yunan Kilasikleri dizisinde 1942'de yayinmlanan ilk baskisi temel
alinmig ve ceviri dili gunumuz Turkgesine uyarlanmigtir.

Haziran 1
ONSOZE ONSOZz

Dunya Klasikleri dizimize Ronesans’in ve Aydinlanma Cagi'nin
dusunce temelini olusturan Yunan klasikleriyle baghyoruz. Dizinin ilk
kitabi olarak da “Sokrates’in Savunmasi’ni sectik. Bunun nedeni, eski
Yunan dusuncesinin en onemli adi olan Platon'un tUm diyaloglarinda
Sokrates’i  konusturmasi.  Diyaloglarda  Sokrates’in  savundugu
dusuncelerin ne kadari onun, ne kadari Platon'undur bilmek olanaksiz;
ancak bu diyaloglar icinde Sokrates’in kisiliginin en acgik secik ortaya
ciktigl, “Sokrates’in Savunmasi’dir. Kitabinbasina da Sabahattin
Eyuboglu ile M. Ali CimcoZun “Devlet” cevirilerinin 6nsozunu aldik.
“Eflatun”lari “Platon” yapmak disinda tek sozcugunu degistirmedigimiz
bu 6nso6z, “Devlet” icin yazilmis olmakla birlikte, Sokrates’i ve 6zellikle
Sokrates’in 6lum kargisindaki tutumunu, O0lime ve yasama bakisini da
anlatiyor ve ¢ok iyi anlatiyor. Ayrica, Sokrates’in kendisini yargilayip
O0lime mahkim edenleri tartisirken, tartistiginin aslinda o gunun Atina
devleti oldugu da bir gercek. Bu nedenle, Eyuboglu ile CimcozZun
onsozunun, yalnizca bu kitabin degil, “Devlet” basta olmak Uzere, bu
dizide yer alacak tum Platon diyaloglarinin anlagilmasi agisindan
yararl olacagini dusunuyoruz.

ONSOz
Okuyucu, 0ns6z okumazsin sen, biliyoruz, kendimizden biliyoruz
bunu. Haksiz da degilsin hani. Onsézlerin gogu anlayisina sinir koyar;

bir g6zliik takar goziine. Oyle bir gbzliik ki ne kadar giizel de gbsterse
gorilmis bir dinyay! gdsterir sana. Ons6zii eserin sahibi de yazmis



olsa, sana diledigini gostermeye hakki yoktur o eserde. Hakki olsa da
cokluk bir sey kazanmaz bundan: kendi hakkini korurken eserinin
hakkini yer; ¢cunku eserle senin serbestce kaynasmana, onun kasini
gozunu degil de topugunu ya da saglarini sevmene engel olur. Oysa Ki
kendisi bile asil senin oralarini sevmene sevinir. BOylesine karigik bir
istir bu. Bunu kendi eserine 6ns6z yazan igin sOyluyoruz. Bir de o eseri
bir bagka dile ¢evirenin ons6zunu dugun. Eseri gevirmekle zaten seninle
eserin ve yazarin arasina girmis, bir de tutup yeni bir gozllk daha
vermeye calisiyor sana; sanki eserden ne anladigini, onu senin de
nasil anlamani istedigini cevirideki dili ve deyigiyle belli etmemis gibi!
Ceviri ister istemez bir eserin anlamini sinirlandirmadir. Ceviren ne
kadar durust olsa sana eserin kendincesini, bir suzgec¢ten ge¢migini
verir: traduttore traditore. Cevirene giiven olmaz, der italyanlar. Ne var
ki bir kitabi1 gergekten, atlamadan, dalga gegmeden okuyanlar da yalniz
cevirenlerdir. Okuyucunun anlar gibi olup gectigi, dinya gorusune ve
gundelik kaygilarina gore gignemeden yuttugu ya da bir kenara attigini
evirip cevirmek, su veya bu turlu aciklamak ve kendi anlayisinin
sorumlulugunu yuklenmek zorundadir; hele cevrilen kitap Platon'un
Devlet'i gibi bin bir stizgecten gecip bin bir kaliba girmisg, iki bin dort yuz
yildir hallag pamugu gibi atilmis bir kitap olursa!l

Sana sundugumuz Turkge Devlet elbette bize gore bir Devlet
olacak; ama bu bize goreligi bile bile yapmis, Platon'u zorla kendi
zevkimiz ve anlayigimizdan yana c¢ekmis degiliz. Tersine, elimizden
geldigi kadar Platon'un havasina girmeye, deyisine ermeye, Platonca
konusmaya calistik. Senin anlayacagin, Eflatun'un yiz yillardir
cevresine dolan kerli ferli, cubbeli, uzun sakall, catik kash bir suru
degerli degersiz bilginleri ite kaka yanina sokulmak, kendisiyle senli
benli olmak istedik. Sirtimizda ne filozoflarin, ne de filologlarin yumurta
kUfesi vardi; onun icin de Devlet'i gevirirken kili kirk yarmaktan ok,
anladigimiz kadarini en rahat Turkge'yle soylemek yolunu tuttuk. Bu igi
gule soyleye, Sokrates'i kendi hocamizmis gibi k&dh hayranlikla, kah
suphe ve gulimsemeyle, kah Uurke Urke dinleyerek yaptik. Ama
bundan, isimizi ve kendimizi ki¢gumsedik, ciddiye almadik manasini
cikarma; cunku bir yandan Platon'la senli benli olma, bir yandan da
simdiye kadar agdali, lugatli bir dille sOylenmeye aligiimis sozleri halkin



Turkgesiyle sodyleme cabalarimizla, hem insanca, hem de Turkge
dugunmenin gelismesine az ¢ok yardim ettigimize inaniyoruz.
Cevirimizdeki turli eksiklikler, aykiriliklar ortaya c¢ikinca da bu
inancimiz sarsilmayacak; sag kalirsak onlari seve seve duzeltecegiz,
kalmazsak bizim yerimize duzeltecek Turklere simdiden: Merhaba! Bu
sozlerimizden isin kolayina kagtigimizi, kendimizi hem Platon'a hem de
sana kargi sorumlu saymadigimizi sanma; sana verdigimiz, bizim
yapabilecegimizin en iyisidir. Dilimizin gok daha arik, terimlerimizin hem
daha Turkge hem de daha kesin, daha kagamaksiz olmasini isterdik.
Ne var ki, Yunanca bilmedigimiz, hem de Devlet'in rahat okunmasini
istedigimiz kadar kullanamadik. Ortalama bir yolu bu ¢eviri igin uygun
gorduk. Faydalandigimiz degisik c¢eviriler bilimsel degerlerine,
Yunanca'dan ¢evrilmis olmalarina ragmen, ¢ok yerde Platona pek agir
cubbeler giydirmis; butun eserlerinde gundelik konugsma dilini kullanmis,
felsefeyi halkin, hatta gocugun senli benli, gulimser dunyasina indirmis
olan bu adami agdali, cetrefil bir yazi dili ile konusturmuslar. Akdeniz'in
sulari gibi duru bir duastnceyi kimi zaman dibi gorinmez karanhk
kuyulara c¢evirmigler; metinden uzaklagsmayallm derken insandan
uzaklasmiglar. Felsefeyi ayaga dusurmek korkusu ile halkin
ulasamayacag! raflara koymuslar. Ama haksizlik etmeyelim: ingiliz
Jewed hi¢ de Oyle degil. Bizden ¢ok 6nce o da Platon'un kolay okunup
anlasiimasini, yani Platon'un kendi dilinde yaptigini Ingilizce’de yapmak
istemis. Anlamadigimiz yerleri ona sormadik, hatta bize yolumuzu
bulduran da o olmadi; ama ¢alismalarimizin sonuna dogru hiz ve guven
verdi bize.

Dogrusunu istersen bizim ¢evirimiz baskalarinin gevirileri arasindan
Platon'u sezinleme c¢abasi oldu. Yunanca metne hic basvurmamis
sayllmayiz. Dordunctu kitaba kadar klasikler arasinda c¢ikmis ve
Yunanca’dan yapilmis ¢eviriden faydalandik. Sikistigimiz yerlerde eski
Yunanca'y: bilen dostumuz Azra Erhat'a bir kelime ya da bir cimlenin
ashini kurcalattik. Platonun su ya da bu s6zi nasil bir agiz ve ne cesit,
ne kokten kelimelerle soyledigini sorduk. Fransizga cevirilerin Platon'un
orta mali dilden aldigi diri ve somut kelimeleri bir hayli soyutlastirip
terimlestirdigini o da gosterdi bize. Ama, ne de olsa biz Platon'u el gozu
ile tamidik, Devlet'i kilavuzla dolastik. Bu yuzden bastan sona



diledigimiz kadar serbest olamadik; eski Yunanca’nin somutluk ve dirilik
bakimindan Turkge ile yakinligindan faydalanamadik. Bununla beraber
soyleyiste oldugu kadar kelime seciminde de bazi agirliklari atmayi,
metnin 6zune daha yakin kargiliklar bulmay! denedik. Buna bir ornek
verelim: Devlet'in 6nemli kavramlari arasinda adalet ve adil basta gelir.
Bu terimleri arapga diye degil, dusuncenin akisini bozduklari, yerlerine
oturmadiklari igin degistirmek zorunda kaldik. Buna karsilik dogruluk ve
dogru higbir yerde aksamadi. Bunun sebebi su olsa gerek: Bizim eskiler
adalet ve adil kavramlarini basi kaba saydiklari Tuarklerin diline
sigmayacak kadar yuksek saymis ve bunlari Kuran'in dili ile soylemeyi,
adaleti tanr1 katina yukseltmeyi daha dogru bulmuslar. Bunu yapan
aydinlarimiz  adalet  dusmanlarinin  bundan  faydalanacagini
dusunmemigler. Ne bilsinler ki, gunun birinde adaletin kilici keskindir
denince, halk bunu padisahin kilici keskindir diye anlayacak,
dogruluktan, dogru adam olmaktan c¢ikan padigsaha adil denmesini
kimse yadirgamayacak? Eski Yunan aydini burada faka basmamis:
Adalet'i yani Devlet'in en buyuk ilkesini, Devlet'in hizmet ettigi, daha
dogrusu hizmet edecegi halkin dili ile sdylemis. Bakin Platon ya da
Sokrates adaleti, yani dogrulugu nasil anlatmaya calisiyor: bir delinin
eline silah vermek dogru mudur? diye basliyor. Siz gelin de burada
dogru sozu yerine adil sozunu koyun! Tutmuyor. Deliye silah vermek
neden dogru degildir, diye baslayan disunce, dogrulugun herkese en iyi
yapacagl isi vermek oldugu sonucuna variyor. Boylece Eflatun
dogruluktan ne anladigini halkin diline dayanarak anlatiyor; bizim,
ictimai adalet diye gundelik hayat digina ¢ikardigimiz kavram, Devlet'te
herkesin dogru diyecegi bir sey, bir orta mali kavram oluyor. Herkesin
en iyi yapacag isi yapmasi dogru mudur? Dogru; Oyleyse dogruluk
herkesin kendi igini yapmasidir; dogru adam da kendi igini yapandir.
Adalet, adil kelimeleriyle bu gelistirmeyi yapamazsiniz dilimizde. Onlari
ancak Arapca konusanlar Devlet'i cevirirken kullanabilir. Kaldi ki,
adalet'in, adil'in karsitlarini nasil sOyleyeceksiniz? Haydi adaletsizlik
dediniz, (bu da kavrami tam vermiyor ya, neyse), ya adil'in karsitina ne
diyeceksiniz? Adil olmayan ya da gayri adil mi? Olacak sey degil. Oysa
ki egrilik, egri, Platon'un ne demek istedigini kestirmeden anlatiyor;
adalet gibi orta mali olmasi gereken bir kavrami, bilinen bir koke
bagliyor. Gerg¢i dogru yalanin ve yanligin da karsitidir; ama ne yapalim



dilimiz dyle istemis, belki bir keramet de vardir dyle isteyigsinde. Dogru
adam dendigi zaman her Turk bunu gerektigi gibi anlar, karisiklik
olmaz, daha ne istiyoruz?

Devlet'in onemi:

Bugun insanlik adi altinda topladigimiz degerlerin kaynaklarindan
biri de Platon'un Devlet'idir. Dogu'da ve Bati'da Hiristiyanlik ve
Muasliumanhktan once kutsal degilse bile, en onemli kitap Devlet idi.
Kaldi ki, ilk Hiristiyan ve Musluman aydinlari kendi din felsefelerini bu
kitabin degisik yorumlari Ustiine kurdular. Idea kurami, ki Platon'un hig
de kestiremeyecegi mistik ve metafizik dunya goruslerine dokuldu, en
acik anlatiligi ile bu kitaptadir. Hiristiyan'in da Musliman'in da gercgek
Otesi ve dunya zindani 7. kitaptaki magara benzetmesine baglanabilir.
Hisn-U mutlak, Hayr-i ula, fevk-at-tabia, ilkeler ilkesi, tek Tanri
kavramlari, Platon'dan gelme oldugu gibi, Descartes'in: “Dusunuyorum,
Oyleyse varim” sozu Platon'un Devlet'te disunulen, kavranan dinyayi,
gorulen dunyadan daha gercek sayarken soylediklerinin bir 6zeti gibidir.
Platon'un dinlere yiyecek olmus yonu bir yana, bugune kadar ortaya
atilmis butun Devlet kuramlarinin, Komunizm ve Nazizm de iginde butin
toplum duzenlerinin Devlet'te ip uclari, hatta kaynaklari bulunabilir.
Ronesans'tan bu yana politika alaninda ne dusunulmusse, Deviet'te
cekirdek olarak vardir. Hele J.J. Rousseau'nun devlet ve egitim Ustline
dusundUklerini bu okuyacaginiz kitapta daha da acik olarak
gorursunuz. Devlet insanligin iliklerine islemis bir kitaptir. Boyle iken, ne
tuhaftir, en az okunan kitaplardan biri de Devlet'tir. Biz, bu kitabi
cevirenler bile, bircok sahifelerde yepyeni seylerle karsilastik ve
Devlet'i gercekten okuyup okumadigimizi birbirimize sorduk. Devlet,
okunmus olsa bile, sik sik yeniden okunmaya deger, dinya gibi hep
yeniden anlagiimak isteyen bir kitaptir.

Devlet'i kim, nerede, ne zaman, nasil yazdi?

Sokrates, hi¢ suphesiz, Platon'dan ¢cok daha yaratici, daha erkek
bir kafa idi. Kaliplari kiran, buzlari eriten herkesin alisik oldugu
dusunusten baska turlusinu getiren her halde Sokrates idi. Bu adam
ustune bildiklerimiz o zaman igin az sayillmaz. Ama onlari hi¢ bilmesek
bile, Platon gibi degerli bir insanin dusunebildigi en degerli seyleri



kendisine mal ettigi insanin, zamaninda gencler ustune ne turlu bir
etkisi oldugunu, boyle bir etkisi olabilmek i¢in de ne yaman bir kafasi
oldugunu dusunun! Bizim eski dinyamizda buna benzer bir durum
Sems'le Meviana arasindaki kaynasmadir. Sems de Sokrates gibi
dunyaya kitap yerine kendini anlamig, sevmis bir insan birakip gidiyor.
Platon gibi Mevlana da butun duguncesini ve sanatini bir buyuk dostun
emrine, hizmetine koyuyor. Dar kafalarin oldurdigu Sokrates gibi
Sems'in 0lumu de yepyeni bir disunug ve duyus akiminin baglangici
oluyor.

Butun diyaloglarda oldugu gibi, hangi dusuncelerin nereye kadarinin
Sokrates'in veya Platon'un oldugunu bilemeyiz. Bu iki insan bir potada
eriyip birbirine karismis, kaynasmis gibidir. Gergi Platon'u bir yazar, bir
sanat¢l olarak vyalniz basina dusunebiliriz. Devlet'te Sokrates'in
soyledikleri gercekten kendi dusUnceleri de olsa, onlari Sokrates'in
oliumunden yillar sonra derleyip toparlayip kendi diledigi gibi dizene
sokan Platon'dur. Tanidigimiz Sokrates ise Platon'un tanittigi, diledigi
gibi konusturdugu bir Sokrates'tir. Resim modeline ne kadar benzerse
benzesin, resmi yapanin eseridir elbet. Ama bir filozof olarak Platon'un,
Sokrates'in eseri oldugu su goturmez. Kisaca: Devletin babasi
Sokrates, anasi Platon'dur diyebiliriz.

insan dislincesinin  bir dénim noktasi olan Sokrates'in  kim
oldugunu, nasil yasayip oldugunu az c¢ok biliyoruz: Milattan once 468
yilinda dogmus ve 400 yilinda o6lmug. Butan omri Atina'da gecmis.
Babasi heykel ustasi, anasi ebeymis. Erkenden dokulmus saclari,
yuvarlak yuzu, irice burnu ile kaba gorunugll, filozoftan cok hamala
benziyen bir adammis. Geligiguzel giyinir, yasar, kendi evinden ¢ok
bagkalarinin evinde yer iger, karisina, ¢cocuklarina bogverir, her gin
cevresini saran genclerle surada burada aksamlara kadar c¢ene
calarmig. Bir savasta Alkibiades'in hayatini kurtaracak kadar gozu
pekmis. Her c¢esit insanla ahbapga, dobra dobra konusur, her
disundigunu herkese acgikga soOyler, Devlet'in politikasina da yalniz
seyirci ve tenkidci olarak karigirmig. Konugmalarinda asil guttugu
amag, herkesi bildigi, inandigi seyden suphe ettirmekmis. En cok
soyledigi iki sO0zden biri: Benim tek bildigim, bir sey bilmedigimi
bilmektir, oteki de: Kendini tani; s6zlu imis. Gengligin ahlakini bozuyor



diye 275'e karsi 281 oyla o6lume mahkim edildiginde ne kendini
kurtarmak icin dusuncelerinden kisinti yapmis, ne de kacabilecegi
halde kagmig; dostlari arasinda baldiran zehirini, sarap iger gibi icmis!

Platon olmasa Sokrates UstlUne bildiklerimiz, asagi yukari bunlar
olacaktl. Hos Platon da bize hayati Ustline fazla bir sey o6gretmiyor;
ama diyaloglarin her satirinda Sokrates bir Tanri gibi hazir ve nazir'dir.
Diyaloglarinin ve hele Devlet'in yazilmasina asil yol agan olay da
Sokrates'in 6lumudar. Bu oOlum ayni zamanda bugun bizim Garpli
dedigimiz kafanin da kaynagi sayilabilir. Onun igin Sokrates'e baldiran
zehirini icirten olaylar Uzerinde durmak istiyoruz.

Sokrates'in dliimu, Atina ile Sparta'nin birlesip iran ordularina karsi
kazandiklari zaferle, yani Sokrates'in dogmasindan iki yil o6nce
hazirlanmaya baglar. Ortak dlismana karsi Sparta kara kuvvetleri,
Atina ise deniz kuvvetleriyle katilmisti. Zaferden sonra Sparta'nin
ordusu basina dert oldu; memleketi somurdd. Atina ise, savas igin
hazirladigi filoyu, ticaret icin kullandi, dlinyaya acildi, dinya Atina'ya
geldi; Atinalilar kendilerine hic benzemeyen, kendileri gibi disunmeyen
bambaska insanlarla tanigti. Degisik insanlarin bir araya
gelmesi,Atina'da eski inanislarin, dusunug geleneklerinin yipranmasina
yol acgti. Deniz yolculuklari Atinalilari yildizlari bilmeye, yildizlar da
evrenin sinirlarini arastirmaya goturdu. Atina'da bir yandan eski
inaniglar1 yipratan, bir yandan da yeni bilgiler edinmeye calisan ve
sonradan filozof (bilgisever) adini alan bir takim aydinlar tiremeye
bagladi. Bunlarin bir kismi, Thales ve Herakleitos gibi Anadolu
filozoflarinin ardindan giderek insanin yasadigi dunyayi, havayi, suyu,
atesi, topragi, yani fizik gergegi aydinlatmaya c¢alisiyorlar; bir kismi da
akillarini yalniz batin inaniglart ¢uritmekte, her seyin puf noktasini
bulmakta kullaniyorlardi. Birinciler icin onemli olan insan disi gergekler,
ikinciler icinse daha c¢ok insan ici gerceklerdi. Fizikciler insanla ilgili
sorunlari  (meseleleri) kucumsuyor, sofistlerse, higcbir sonuca
varmaksizin da olsa, yalniz insafla ilgili sorunlari ele aliyorlardi.
Sokrates'in  dogdugu yillarda Atina'da daha ¢ok sofistlerin s6zu
geciyordu. Dogrusunu isterseniz, Sokrates fizikcilerden ¢ok sofistlerden
yanadir. Bu okuyacaginiz kitapta bile aslan payi fizikgilerden cok
sofistlerindir; ¢cunkl Devlet, insan disindan c¢ok, insan icine cevrik bir



kitaptir. Uzun s6zun kisasi, Sokrates sofistlerle birlikte demek istiyor ki,
insanin hayati dinyanin hayatindan daha onemlidir; asil bilgi dunyayi
degil, insani bilmektir. Tanrilar evreni yonetedursun, insan kendi
hayatini yonetmelidir; iyi ile kotuyu, dogru ile egriyi ayirdetmesini
ogrenip hem kendini, hem bagkalarini adam etmelidir. Butun bilimlerin
amaci insanlarin daha iyi insan olmalarini saglamaktir. Sokrates
boylece felsefeyi tabiattan ¢ok insana, fizikten ¢gok ahlaka baglamisg;
filozofu ister istemez dunya islerine, politikaya, gunlik sorunlara
karistirmis oluyordu. O kadar ki, duguncelerinden ¢ikan sonuca gore,
ya devlet adaminin filozof, ya da filozofun devlet adami olmasi
gerekiyordu.

Atina'da demokrasi ile felsefenin sarmas dolas oldugu, ya da
birbirini didikledigi yillarda sofistler arasinda iki dusunce catisiyordu:
bunlardan birine gore insanlar dogustan iyi ve esittirler; toplumun kotu
duzeni onlari bozuyor; gugcluler gugsuzleri eziyor; kanunlar guclulerin
elinde glicsUzlere karsi bir silah oluyor. Oteki distinceye gére ise,
insanlar dogustan ne iyi, ne de esittirler. Yalniz gucli ve gugsuzler
vardir; guclinin gugsuzu yonetmesi, ezmesi tabiat geregidir ve
dogrudur; insan hakli olmaya degil, kuvvetli olmaya bakmalidir. Bu iki
dusunceden biri daha ¢ok Atina, Oteki daha c¢ok Sparta devletinden
ornek aliyordu. Biri daha ¢ok halkgilarin, 6teki daha cok aristokratlarin
ya da zenginlerin ekmegine yag suruyordu.

iste Platon'un Devlet diyalogunun kaynagi bu iki distincenin
catismasidir. Sokrates gerci agikca hicbirini desteklemis degildi. O,
devletin basina en akillilarin gelmesini istiyor, nerede olursa olsun,
yalniz akla uygun olani ariyordu. Ne var ki, icinde yasadigi Atina
demokrasisinin akla uymiyan taraflari ¢oktu. Sokrates de aklinin dikine
gittikge durmadan dusman kazaniyordu. 400.000 Atinalinin 250.000'i
higbir siyasal hakki olmiyan kolelerdi. Geri kalan 150.000 yurttastan da
kUguk bir azinlik Buyuk Meclis'e girebiliyor, devleti yonetenler yurttaglar
listesinden alfabe sirasina gore seciliyordu. Boylece her halk cocugu
her an, devleti yoneten 1000 kisinin arasina girebiliyordu. Ama su ya da
bu degeri, bilgisi oldugundan degil, yalniz halk ¢ocugu oldugundan,
Sokrates herkesin basa gecme hakkini dogru bulmakla birlikte, basa
gegenin en degerli yurttas olmasini istiyor. Bunu istemekle de devieti



cogunlugun deqil, seckin bir azinligin yonetmesini istemis oluyordu ki,
bu da bir yandan halk gocugunun bilgisizligini yuzine wvurmak, oOte
yandan kendilerini en degerli azinlik sayan aristokratlarin ve zenginlerin
halk dismanhgini ister istemez hakli ¢ikarmak demekti. Demokrat
Atina'nin butun korkusu da, onlarin kuvvetlenip devleti elde etmeleriydi.
Nitekim Sparta'nin destekledigi demokrasi dusmanlari, Kritias'in
onderligi ile bas kaldirmaya hazirlaniyorlardi. Iste bu Kritias, Platon'un
amcalarindan biriydi. Bas kaldirma suya dustu. Kritias oldu.
Demokratlar bu bas kaldirmanin arkasinda hakli, haksiz Sokrates'in
parmag! oldugunu sandilar. Hem bu Sokrates de ¢ok oluyor artik
dediler; ne Tanrilara saygisi var, ne atalara, ne devlete! Herkesi, her
seyi elestirmeye, akla vurup ¢urutmeye kalkiyor; genclerde higbir seye
inang birakmiyor.

Sokrates boylece, bas kaldirmaya katildigi, baskalarini bas
kaldirmaya zorladigi icin degil; serbest dusundigu, eski duzenin
temellerini sarstigl i¢in 6lume mahkim oldu. Zaferi aristokratlar ve
zenginler kazansaydi, Sokrates kurtulur muydu? Hi¢c sanmiyoruz.
Cunku, Sokrates en guglulerin degil, en akillilarin basa gec¢cmesini
istiyordu, bunu istemekten de hicbir gug, hicbir duzen alikoyamayacakti
onu. Ustelik belki Kritias'in ve Platon'un dostlujundan da olacak,
diyaloglar yazilmayacak, Sokrates'in dusUnceleri bize kadar
gelemeyecekti. Sokrates'in 6lumu vaktinden 6nce 6ten horozun AlUmu
gibidir. Olmek, onun distincesinin kacinilmaz sonucuydu. Bir bakima da
en buyuk eseri olumuddr. Onun igin bu oliumu size -okuyacaginiz
Devlet'in de belki asil kaynagi oldugu igin- Platon'un agzindan
anlatacagiz:

...Sokrates: “Artik gidip yikanma zamani geldi. Zehiri igmeden once
yikanmak yerinde olur sanirim. Bir Oluyl yikama igini kadinlara
birakmamall” dedi. O zaman Kriton s6ze karisti: “Peki Sokrates, dedi;
buradakilerden ve benden, cocuklarin ve daha baska seyler Ustlne
isteklerin nedir? Ne dilegin varsa soyle; sevdigimiz igin seni, canla bagla
yapariz’. “Ne mi istiyorum sizden? dedi, her zaman ne istedimse onu:
Kendi kendinize iyi bakin, boylece hem benim i¢in, hem benimle ilgili her
sey icin, hem de kendiniz i¢in gereginde yapilacak olani seve seve

yaparsiniz; simdiden s6z vermeseniz bile. Ama kendinize bakmazsaniz,



eskiden ve bugun konustuklarimizdan c¢ikan sonuglara gore
yasamazsaniz, ne kadar sOz verseniz, ne kadar yemin de etseniz
bostur”. “Peki Oyle olsun”, dedi Kriton: “elimizden geleni yapariz. Ama
nasil gémelim seni? Onu soyle bari”. “Nasil isterseniz Gyle. Oliince
artik tutamazsiniz ki beni, kagmis olurum elinizden”.

Bunlar1 soylerken tath tath guldl, bize dogru bakarak: “Dostlar”,
dedi, “Kriton'u bir turld inandiramiyorum ki, asil Sokrates su anda
sizlerle konusan, her sozune belli bir duzen veren Sokrates'ti. Ona
kalirsa, ben biraz sonra Olecek olan Sokrates'im. Nasil gomulecegini
sordugu Sokrates...”

Bu sozler Uzerine Sokrates kalktl, yikanmak icin baska bir odaya
gitti. Kriton da onunla gitti, bekleyin, dedi bize. Biz de kendi aramizda
konusarak bekledik, o gun orada soylenen soOzler Uzerinde durduk.
Basimiza gelen felaketin buydkligunu, Sokrates'te bir baba
kaybettigimizii, Omramidz boyunca yetim kalacagimizi soyledik
birbirimize.

Yikandiktan sonra, g¢ocuklari geldi yanina, (ikisi cok kuigik, biri
bayukge U¢ cocugu vardil). Kadinlar da girdi iceri. Sokrates onlarla
Kriton'un yaninda konustu, ogutler verdi, son isteklerini soyledi. Sonra
kadinlarla ¢gocuklari disari ¢ikartti, bizim yanimiza geldi.

Bir hayli kalmisti yandaki odada; gunes de batmak Uzereydi. gelir
gelmez oturdu, fazla bir sey konugulmadi artik. On birlerin adami igeri
girdi, Sokrates'in onune gelerek: “Sokrates, dedi, sen baskalari gibi
degilsin; onlara hékimlerin adina zehiri igmelerini soyledigim zaman
kiziyorlar bana, kufrediyorlar. Sen buraya gelmis insanlarin en
degerlisi, en anlayislisi, en iyisisin. Bunu birgok davraniglarin gosterdi
bana. Bugin bile, bana hig kizmadigini gériyorum. Oliimiine kimlerin
sebep oldugunu, kimlere kizman gerektigini biliyorsun da ondan... Haydi
ugurlar olsun. Madem kurtulus yok, bari rahat olmeye calis”. Sozlerini
bitirirken basini arkaya cevirip agladi ve gitti. Sokrates arkasindan:
“Sana da ugurlar olsun, dedigin gibi yaparim” dedi. Sonra bize dondu:
“Ne iyi adam, dedi, buraya geldim geleli sik sik gormegy geldi beni;
zaman zaman da konustuk onunla; az bulunur boylesi; bugln de candan
agladi benim icin. Haydi Kriton, dedigini yapalim adamin. Getirsinler
zehiri hazirsa, degilse soyle de ezsinler”. O zaman Kriton; “Evet ama,



dedi, gunes daha batmadi saniyorum, daglarin Ustinde olacak. Hem
sen de bilirsin ki, ¢coklari zehiri geldikten ¢ok sonra igerler. Daha once
guzel yemekler yer, sarap icerler; bazilari isterse diledigi ile sevisir bile.
Madem vakit var, acele etme sen de”. “Kriton, dedi Sokrates; o
adamlar boyle yapmakta haklidirlar, c¢Unkd bununla bir sey
kazandiklarini sanirlar; bense yapmamakta hakliyim, ¢unku bir sey
kazanacagimi sanmiyorum. Zehiri biraz daha geciktirmekle kendi
kendime gulun¢ olurum; hayata bosuna yapisiyorum, tukenmek Uzere
olan her seyi tutmaya calisiyorum diye. Haydi, haydi dedigimi yap,
boyuna kargi koyma bana”.

Bunun Uzerine Kriton kosede bekleyen usaga isaret etti. Usak ¢ikti,
biraz sonra zehiri verecek adamla dondu. Bu adam ezdigi zehiri bir tas
icinde elinde tutuyordu; onu gorunce Sokrates: “Gel bakalim ahbap,
dedi; bu isleri en iyi bilen sensin, sdyle bana yapacagimi”. “Kolay, dedi
adam, ictikten sonra odanin icinde dolasirsin, bacaklarinda bir agirlik
duyunca uzanirsin, zehir de yapacagini yapar’. Bu s6z Uzerine tasi
uzatti. Sokrates tasi aldi ve inanir misiniz Ekhekrates? Ne Kkili
Kipirdadi, ne rengi atti, ne bir sey. Her zamanki boga bakigini, alttan
alttan adama cevirerek: “Ne dersin? dedi, bu ickiden Tanri i¢in biraz
dokmeye izin var mi, yok mu?” “Sokrates”, dedi adam, “zehiri tam
yetecegi kadar eziyorum”. “Anliyorum”, dedi Sokrates, “ama her halde
Tanrilara dua etmeme izin vardir; oteye gidisim daha kolay olsun diye;
dilerim Oyle olsun”. Bunu soOyler sOylemez hi¢ yuzunu burusturmadan

tasi su icer gibi dibine kadar dikti.

O ana kadar hepimiz aglamamak icin kendimizi tutmustuk, ama
zehiri igtigini gorince dayanamadik artik. Ben de bosandim. Basima
gektigim ortunun altinda ona degil, kendi kendime boyle bir insanin
dostlugundan olacagima agliyordum. Kriton benden 6nce bosanmis,
kalkip uzaklagsmisti. Basindan beri aglayip duran Apollodoros, simdi
g6z yaslarina acil, ofkeli bagrismalarini da katti. Onun bu hali
Sokrates'ten baska oradakilerin yureklerini sarsti. Sokrates: “Ne
oluyorsunuz’, dedi, “ne tuhaf adamlarsiniz, insan bdyle ugursuz sozler
duymamali olurken, haydi tutun kendinizi, dayanikh olun!” Bunu duyunca
utandik hep, yaslarimizi tuttuk. O, odada dolasip duruyordu. Bir ara,
bacaklarim agirlasiyor, dedi. Adamin soyledigi gibi sirt Gstl uzandi. O



sirada adam elini bastirip Sokrates'in bacaklarini yokluyordu. Ayagini
kuvvetle sikip Sokrates'e aci duyup duymadigini sordu. “Hayir” dedi
Sokrates. Adam daha yukarilari sikti ve bize katilasip sogumaya
bagladigini gosterdi. Gogsune dokunarak, soguma yuregine yaklasinca
gidecek, dedi. Soguma karnina dogru yayilmigti ki, yuzune orttugu
ortiyu kaldirdi, su sozler dudaklarindan ¢ikan son sozler oldu: “Kriton”,
dedi, “Asklepios'a bir horoz borcumuz var, dostlar 6demeyi unutmasin
sakin”. “Peki oderiz’, dedi Kriton, “baska bir diyecegin yok mu?” Cevap
vermedi Sokrates, bir an sonra birden kasildi. Adam yuzunu iyice acti,
Sokrates'in bakisi donmugtu. Bunu gorunce Kriton agzini ve gozlerini
kapadi.

Iste Ekhekrates, dostumuzun, zamanimizda tanidi§imiz insanlarin
en iyisi, en bilgesi ve en dogrusunun olumu bodyle oldu. (Phaidon: 115-
118).

Sokrates oOldugu zaman Platon yirmi sekiz yasindaydi. Yakisikli,
guclu kuvvetli bir insandi. Omuzlarinin genigliginden 6turld sonradan
Platon adini almis derler. Soylu, zengin bir ailenin cocuguydu. Caginda
gorulebilecek en iyi egitimi gormus, matematikte ve siirde erkenden
sivriimisti. Olimpiyatlarda yaris kazanmis Unlu bir atletti. Kisacasi
flozof olmasi en az beklenecek delikanlilardan biriydi. Sokrates'in
konusmalarini ilkin bir zeka yarigmasi olarak ¢ekici bulmusg olabilir. Ama
bu konusmalarin tadina vardiktan sonra kafa sporunun o6tekilerden ¢ok
daha o©Onemli, Sokrates'in butin sampiyonlardan ¢ok daha Ustln
oldugunu anhyor. Sevgili hocasinin 6limuyse ona dusuncenin hem bir
tek insanin, hem de butun insanlarin hayatina neler getirebilecegini
ogretiyor. Denebilir ki, Platon batin dmrinu Sokrates'i dldirmeyecek,
tersine onu ve onun gibileri bas taci edecek bir toplumun, bir devletin
kurulabilecegini dugtinmekle gecirmistir. Hele okuyacaginiz diyalog bu
kayginin ta kendisidir.

ilk isi Sokrates'i 6ldiirten demokrasiden uzaklasip dinyayi
dolasmak oluyor. Nerelere qittigi pek bilinmiyor: Misir'a, italya'ya,
Anadolu'ya, hatta Hindistan'a gittigini ileri strenler var. Her halde on iki
yil yok oluyor ortadan, Atina'ya kirk yasinda olgun bir insan olarak
donuyor. Atina yakininda bir kir evine yerlesiyor, sonradan dunya
akademilerine adini verecek olan Akademos'un bahgesinde genclerle



bulusup Sokrates gibi kendini sevdiren bir hoca oluyor. iste Platon
filozofi ile sanat sevgisini birlestiren, insan duguncesini bir ¢esit tiyatro
yoluyla anlatan diyalog c¢esidini o zaman yaratiyor. Bu arada Platon,
Sicilya'nin zorbasi Kral Dionysios'un sarayina gidip orada dusundugu
devleti gergeklestirmeyi deniyor; ama ne filozof olmaya, ne de devleti
filozoflara birakmaya yanasmayan kral, Platon'u kapi digari ediyor.
Tekrar dusunce bahgesine donen Platon artik seksen yasina kadar
hem gevresindeki, hem de gelecek yuzyillardaki genglerle en iyi devletin
nasil olabilecegini tartigmakla yetiniyor.

Ne Yunanistan'da, ne de belki hicbir yerde gergeklesmeyecegini
anladigi en iyi devleti Sokrates'le birlikte bir kitapta kuruyor.
Diyaloglarinin en guzeli degilse bile -gunklu guzel so6zli daha c¢ok
SoOlen'e yakisiyor- en zengini, en yuklisu olan Devlet 'te Platon
insanlara butun duygu ve dusuncelerinin, butin sevgi ve ofkelerinin,
suphe ve hayallerinin 6zetini veriyor. En iyi devletin bir Gtopya oldugunu
biliyor elbet, biliyor ama, kurulsun kurulmasin, herkesin bdyle bir
devlete, yani en dogruya yonelmekle adam olacagina inaniyor. Herkes
boyle bir devleti varsayip onun kanunlarina gore yasasin, diyor.

Sabahaddin Eyiboglu - M. Ali Cimcoz
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